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"Ynan 102a.
(O6pana MMUHMX TO/IaTaKa)
Ha oOpangy mm4yHMX monataka NpHMjEEYjy €€ IPOIHCH
KojuMa je ypeheHa 3amTuTa TMYHEX mojaTaka. .

Unan 15.

VY gnany 110. cras (6) u3a pujeun "npousBoga" monaje ce
3ape3 W pHjedd: '"Te KaHaja JUCTpHOymmje", a W3a pHjedn
"aKTUBHOCTH" J0Z1ajy ce pujedr: "1 IUpema OpyXkKja 32 MaCOBHO
YHUIITEHE".

Unan 16.

VYV unany 124. craB (1) pujeun: "mo mocsbeIE-er JaHa
¢debpyapa Tekyhe roguae" 3aMjemyjy ce pujednMa: 'ceam AaHa
OJl 1aHa Tpefaje TUX u3BjemTaja PUHAHCH]CKO-HH(OPMATHYKO]
areHnuju".

Uman 17.

V unany 138. cras (1) u3a Tauke 0) 1o1aje ce HOBa TayKa II)
Koja Iyacu:

") TPOBOlEEHEM HAI30PHOT TECTHUPama OTIIOPHOCTH HA

crpec,”.

Jocanamime Tav. 1) U ) IOCTajy I) | €).

Unan 18.

VY unany 144. u3a crasa (1) moxaje ce HoBuU cTtaB (2) koju
IJIacH:

"(2) Tlocrymak CynepBH30PCKOr Tperiefa ¥ MpOLjeHe

Oanke (SREP) mpexacraBiba cBeoOyxBaTaH TMpoOIeC
KOjuUM ATEHIIMja BpIIM TPOI[EHY U OIjemYyje H3JI0-
JKEHOCT CBaKe MOjerHauyHe OaHKe PU3UINMA, YKIbY-
4yyjyhu W TIpoLjeHy aIeKBaTHOCTH YCIIOCTaBJbEHHX
HOCTyIaKa HHTEPHE MPOILIjeHe aJIeKBAaTHOCTHU KamuTaja
Oanke - ICAAP u uHTepHH MOCTyNaK IpoOILjeHe
aJIeKBaTHOCTH JUKBUIHOCTH - ILAAP y Ganrm.".

Jocananmsu ct. (2) 10 (4) nocrajy (3) g0 (5).

V¥ nocapammeM craBy (4) koju mocraje cras (5) 6poj: "(2)"
3amjemyje ce opojem: "(3)".

Unan 19.

V¥ wnany 151. craB (2) Tauka 1) pujed "Hajora" 3aMmjemyje
ce pujeyjy "ymozopema'.

Unan 20.

VYV unany 155. craB (1) tauka ©) pujeu "ymozopema'
3amjemyje ce pujedjy "Hasora".

Unan 21.

VY umany 196. ctaB (1) pujeu "moceOHOr" 3amjemyje ce

pujeunma: "jeHOT WM BHIIIE MOCeOHHX".
Unan 22.

baHka je 1ykHa YCKIIaJUTH CBOje MOCIIOBabe ca oApendama
OBOT" 3aKOHA Y POKY O] IIECT MjeCcelH Of1 IaHa CTyIama Ha CHary
OBOT 3aKOHa.

Unan 23.

OBaj 3akOH CTyma Ha CHary OCMOT JaHa oOJ JaHa

o0jaBpuBama y "Ciry:xOernm HoBuHama denepanuje buX".

[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
ITpencTaBHAYKOT 10Ma Joma Hapona
Tlapnamenrta Oeneparyje Tlapnamenrta ®eneparyje
buX buX

Jlparan Muokosuh, c. p. Tomuciaas Maprunosuh, c. p.

VLADA FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

495
gl
Na osnovu ¢lana 19. stav (1) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,

8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), au vezi s ¢l. 6a. stav (2) Zakona o
sistemu drzavne pomo¢i ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 10/12 i
39/20), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici,
odrzanoj 13.03.2025. godine, donosi

UREDBU ,
O USLOVIMA I POSTUPKU DODJELE POMOCI MALE
VRIJEDNOSTI - DE MINIMIS POMOCT*

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom se ureduju uslovi i postupak za dodjelu
pomodi male vrijednosti - de minimis pomo¢i (u daljem tekstu: de
minimis pomo¢).

Clan 2.
(Uskladivanje s propisom Evropske unije)
(1) Ovom uredbom se vrsi uskladivanje s Uredbom Komisije

(EU) 2023/2831 od 13. decembra 2023. godine o primjeni ¢l.

107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Evropske unije na de

minimis pomoci.

(2) Ovom uredbom se u zakonodavstvo Federacije Bosne i

Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija BiH) djelimi¢no

preuzima navedeni propis Evropske unije.

Clan 3.
(De minimis pomo¢)

(1) De minimis pomo¢ u smislu ove uredbe je pomo¢ koja se
dodjeljuje jednom privrednom subjektu u fiksnom iznosu
odredenom ovom uredbom u toku bilo kojeg trogodi$njeg
perioda.

(2) De minimis pomo¢ uskladena s ovom uredbom ne ispunjava
sve kriterije definicije drzavne pomodi iz Zakona o sistemu
drzavne pomo¢i Bosne i Hercegovine i ne smatra se
drzavnom pomoc¢i u smislu toga zakona.

(3) De minimis pomo¢ koja ispunjava uslove propisane ovom
uredbom ne podlijeze obavezi prijave i odobrenju Vijecu za
drzavnu pomo¢ Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vijece).

Clan 4.
(Podrugje primjene)

(1) Ova uredba se primjenjuje na de minimis pomo¢i koje se
dodjeljuju privrednim subjektima u svim sektorima, osim na:
a) pomoc¢i koje se dodjeljuju privrednim subjektima koji

se bave primarnom proizvodnjom proizvoda ribarstva
i akvakulture;

b)  pomoéi koje se dodjeljuju privrednim subjektima koji
se bave preradom i stavljanjem na trziSte proizvoda
ribarstva i akvakulture, ako je iznos pomo¢i utvrden na
osnovu cijene ili koli¢ine kupljenih proizvoda ili
proizvoda stavljenih na trziste;

€) pomoéi koje se dodjeljuju privrednim subjektima u
primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda;

d) pomoéi koje se dodjeljuju privrednim subjektima u
sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, i to u jednom od sljedeéih slucajeva:

1) kada se iznos pomo¢i utvrduje na osnovu cijene
ili koli¢ine tih proizvoda koji su kupljeni od
primarnih proizvodaca ili koje doti¢ni podu-
zetnici stavljaju na trziste;

2)  ako su pomo¢i uslovljene njihovim djelimi¢nim
ili potpunim prenosenjem na primarne proizvo-
dace;

e) pomodi dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom,
konkretno pomo¢i direktno povezane s izvezenim
koli¢inama, uspostavljanjem i radom distribucijske
mreze ili drugim teku¢im rashodima povezanima s
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djelatno$¢u izvoza. To se ne odnosi na svaku pomo¢
koja bi mogla utjecati na izvoz ve¢ samo na pomoci
kojima je direktni cilj, s obzirom na njihov oblik,
je iznos uslovljen koli¢inom izvezenih proizvoda.
Pomodéi za troskove uéestvovanja na sajmovima ili za
troskove studija ili savjetodavnih usluga potrebnih za
uvodenje novog ili postoje¢eg proizvoda na novo
trziSte u drugoj drzavi ne smatraju se pomocima za
djelatnosti povezane s izvozom;

f)  pomoéi koje se uslovljavaju upotrebom domacih
proizvoda ili usluga umjesto uvoznih. (2) Ako odredeni
privredni subjekt djeluje i u jednom od sektora iz stava
(1) tac. a), b), ¢) ili d) ovog ¢lana i u jednom ili vise
sektora obuhvacenih podruéjem primjene ove uredbe
ili obavlja druge djelatnosti obuhvacene podrucjem
primjene ove uredbe, ova se uredba primjenjuje na
pomo¢i dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima
odnosno djelatnostima, uz uslov da korisnik pomoci
osigura odgovaraju¢im sredstvima, kao S§to je
razdvajanje djelatnosti ili razdvajanje racuna, da
djelatnosti u sektorima isklju¢enima iz podrucja
primjene ove uredbe ne ostvaruju korist od de minimis
pomoc¢i koje se dodjeljuju u skladu s ovom uredbom.

Za potrebe ove uredbe djelatnosti iz stava (1) ta¢. a), b), ¢) i

d) ovog c¢lana definiraju se u skladu s odgovarajuéim

pravilima o de minimis pomoc¢ima u Evropskoj uniji.

Clan 5.
(Davaoci i korisnici de minimis pomo¢i)

Za potrebe ove uredbe davaoci de minimis pomoci su

davaoci drzavnih pomo¢i utvrdeni u Zakonu o sistemu

drzavne pomo¢i u Bosni i Hercegovini.

Za potrebe ove uredbe privredni subjekt je svaki subjekt, bilo

da se radi o fizickom ili pravnom licu, koji obavlja privrednu

djelatnost bez obzira na pravni status, vrstu vlasnickog
0dnosa, sjediste/prebivaliste i nadin finansiranja (korisnik de
minimis pomoci).

Za potrebe ove uredbe "jednim privrednim subjektom"

smatraju se svi privredni subjekti odnosno grupa povezanih

privrednih subjekata koji su barem u jednom od sljedec¢ih
odnosa jedan prema drugom:

a)  odredeni privredni subjekt ima veéinu glasackih prava
dionicara ili ¢lanova u drugom privrednom subjektu;

b) odredeni privredni subjekt ima pravo imenovati ili
smijeniti veé¢inu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog privrednog subjekta;

€)  odredeni privredni subjekt ima pravo na ostvarivanje
vladajuceg utjecaja nad drugim privrednim subjektom
na osnovu ugovora sklopljenog s tim subjektom ili na
osnovu odredbe njegovog osnivackog akta ili statuta;

d) odredeni privredni subjekt, koje je dionicar ili €lan u
drugom privrednom subjektu, samo kontrolise vecinu
glasackih prava dionicara ili glasackih prava ¢lanova u
tom privrednom subjektu u dogovoru s drugim
dioni¢arima ili ¢lanovima tog subjekta.

Privredni subjekti koji su u bilo kojem od odnosa navedenih

u stavu (3) tac. a) do d) ovog ¢lana preko jednog ili vise

drugih drustava isto se tako smatraju jednim privrednim

subjektom.

Privredni subjekti koji nisu u medusobnom odnosu, osim §to

je svaki od njih direktno povezan s istim javnim tijelom ili

viSe javnih tijela ne smatraju se povezanima odnosno ne

smatraju se jednim privrednim subjektom ako imaju
nezavisno pravo odlucivanja.

Clan 6.
(Datum dodjele de minimis pomoc¢i)

De minimis pomo¢ smatra se dodijeljenom u trenutku kada
privredni subjekt stekne zakonsko pravo na primanje pomo¢i, u
skladu s odgovaraju¢im aktom davaoca pomo¢i, nezavisno od
datuma isplate de minimis pomo¢i predmetnom privrednom
subjektu.

Clan 7.
(Izracun bruto novcane protuvrijednosti pomo¢i)

(1) Za potrebe izracuna gornje granice de minimis pomodi,
pomodi se izrazavaju kao gotovinska bespovratna sredstva.
Svi iznosi koji se primjenjuju su bruto iznosi tj. iznosi prije
odbitka poreza i druge naknade.

(2) Bruto iznos pomo¢i ne ukljuuje porez na dodanu vrijednost.

(3) Ako se pomo¢ ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava,
iznos pomo¢i jednak je bruto novéanoj protuvrijednosti
pomodi.

(4) Pomoci koje se isplacuju u vise obroka diskontiraju se na
vrijednost pomo¢i u trenutku njene dodjele. Kamatna stopa
koja se primjenjuje pri diskontiranju je diskontna (referen-
tna) kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele
odnosno kada korisnik stekne zakonsko pravo na primanje
pomodi.

II. USLOVI ZA DODJELU DE MINIMIS POMOCI

Clan 8.
(Gornja granica de minimis pomo¢i)

(1) Ukupan iznos de minimis pomoc¢i koje se dodjeljuju jednom
privrednom subjektu u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
BiH) ne smije premasiti 300.000 EUR u protuvrijednosti KM
obracunato prema srednjem kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine u trenutku dodjele pomoci, u toku bilo kojeg
trogodisnjeg perioda.

(2) Gornja granica utvrdena u stavu (1) ovog ¢lana primjenjuje
se bez obzira na oblik de minimis pomoc¢i ili na cilj koji se
namjerava posti¢i te nezavisno od izvora sredstava iz kojih
se pomo¢ finansira tj. finansira 1i se pomo¢ u cijelosti ili
djelimi¢no iz nacionalnih sredstava ili iz sredstava koja
potjecu iz Evropske unije.

(3) Ako bi se dodjelom nove de minimis pomoéi premasila
gornja granica utvrdena u stavu (1) ovog Clana, ta nova
pomo¢ ne moze se dodijeliti odnosno korisnik ne moze
ostvariti korist od ove uredbe.

Clan 9.
(Period koji se uzima u obzir kod utvrdivanja gornje granice
pomoci)

(1) Period od tri godine iz ¢lana 8. stav (1) ove uredbe utvrduje
se na pomi¢nom osnovu. Pri svakoj novoj dodjeli de minimis
pomo¢i uzima se u obzir ukupan iznos de minimis pomoc¢i
dodijeljenih u prethodnom trogodisnjem periodu.

(2) Period od tri godine koji se uzima u obzir pri dodjeli pomo¢i
jednom privrednom subjektu potrebno je ocjenjivati tako da
se pri svakoj novoj dodjeli de minimis pomoci tome subjektu
uzme u obzir ukupan iznos de minimis pomo¢i koje su
dodijeljene predmetnom privrednom subjektu u tri godine
koje prethode dodjeli nove de minimis pomo¢i.

Clan 10.
(Dodjela de minimis pomo¢i u slu¢aju spajanja i preuzimanja ili
podjele)

(1) U slucaju spajanja i preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se
gornja granica utvrdena u ¢lanu 8. stav (1) ove uredbe bilo
kojom novom de minimis pomo¢i koja se dodjeljuje novom
privrednom subjektu ili privrednom subjektu preuzimaocu, u
obzir se uzimaju sve prethodne de minimis pomoci
dodijeljene bilo kojem od privrednih subjekata uklju¢enih u
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postupak spajanja. De minimis pomo¢i koje su zakonito
dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju zakonite.

(2) Ako se jedan privredni subjekt podijeli na dva ili vise
zasebnih subjekata, de minimis pomo¢ dodijeljena prije
podjele dodjeljuje se privrednom subjektu koji je od nje
ostvario korist, $to je nacelno privredni subjekt koji je
preuzeo djelatnosti za koje je koristena de minimis pomod.
Ako takva raspodjela nije moguca, de minimis pomo¢
srazmjerno se dodjeljuje na osnovu knjigovodstvene
vrijednosti vlasnickog kapitala novih privrednih subjekata na
datum kad je podjela stupila na snagu.

Clan 11.
(Transparentne de minimis pomocéi)

Ova se uredba primjenjuje samo na pomo¢i za koje je
moguée unaprijed tacno izracunati bruto nov€anu protuvrijednost
bez potrebe za provedbom procjene rizika (“transparentne de
minimis pomoc¢i").

Clan 12.

(Pravila za procjenu transparentne de minimis pomo¢i)

Prilikom procjene da li se radi o transparentnoj de minimis
pomodi, potrebno je primijeniti sljedeca pravila:

a) pomoéi koje se sastoje od bespovratnih sredstava ili
subvencioniranih kamatnih stopa smatraju se transpa-
rentnim de minimis pomoc¢ima;

b) pomoéi koje se sastoje od zajmova smatraju se
transparentnim de minimis pomoc¢ima ako su ispunjeni
sljede¢i uslovi:

- ako se nad privrednim subjektom ne provodi
stecajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u
skladu sa zakonodavstvom Federacije BiH
ispunjava kriterije da se nad njim pokrene
ste¢ajni postupak u slu¢aju nesolventnosti na
zahtjev povjerioca. U slu¢aju velikih privrednih
subjekata, korisnik mora biti u situaciji koja
odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i

- ako je zajam osiguran kolateralom kojim je
pokriveno najmanje 50 % zajma i zajam iznosi
1.500.000 EUR u periodu od pet godina ili
750.000 EUR u periodu od deset godina smatra
se da bruto nov¢ana protuvrijednost ne prelazi
gornju granicu dozvoljene de minimis pomo¢i iz
Clana 8. stav (1) ove uredbe;

- ako je zajam manji od iznosa iz tacke b) alineja 2.
ovog ¢lana ili je odobren na period kraci od pet
odnosno deset godina, bruto nov¢ana protuvrijed-
nost tog zajma izracunava se kao srazmjerni dio
gornje granice de minimis pomo¢i utvrdene u
Clanu 8. stav (1) ove uredbe ili

- ako je bruto novc€ana protuvrijednost izraCunata
na osnovu referentne stope primjenjive u trenutku
dodjele pomo¢i i ne prelazi gornju granicu iz
¢lana 8. stav (1) ove uredbe;

C) pomoéi sadrzane u dokapitalizacijama smatraju se
transparentnim de minimis pomo¢ima samo ako
ukupan iznos dokapitalizacije odredenog javnog tijela
ne premasuje gornju granicu utvrdenu u ¢lanu 8. stav
(1) ove uredbe;

d) pomodi koje se sastoje od mjera riziénog finansiranja u
obliku vlasnickog ili kvazivlasnickog ulaganja sma-
traju se transparentnim de minimis pomoc¢ima samo
ako kapital dodijeljen jednom privrednom subjektu ne
prelazi gornju vrijednost utvrdenu u ¢lanu 8. stav (1)
ove uredbe.

Clan 13.

(De minimis pomo¢i u obliku drzavnih jemstava (garancija))
Pomo¢i u obliku drzavnih jemstava (garancija) smatraju se
transparentnim de minimis pomoc¢ima ako su ispunjeni sljedeci

uslovi:
a)

b)

c)

d)

€)

ako se nad privrednim subjektom ne provodi stecajni
postupak zhog nesolventnosti niti on, u skladu sa
zakonodavstvom Federacije BiH ispunjava kriterije da
se nad njim pokrene steCajni postupak u slucaju
nesolventnosti na zahtjev povjerioca. U slucaju velikih
privrednih subjekata, korisnik mora biti u situaciji koja

odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i

ako jemstvo ni u jednom trenutku ne premasuje 80 %

osnovnog zajma, a gubitke snose srazmjerno i na isti

nacin zajmodavac i jemac, neto povrati koji proizlaze
iz naplate zajma iz jemstva koje je dao zajmoprimac

srazmjerno smanjuju gubitke koje snose zajmodavac i

jemac te je zagarantovani iznos 2.250.000 EUR, a

trajanje jemstva pet godina ili je zagarantovani iznos

1.125.000 EUR a trajanje jemstva deset godina smatra

se da bruto nov¢ana protuvrijednost ne prelazi gornju

granicu de minimis pomod¢i iz ¢lana 8. stav (1) ove
uredbe;

ako je zagarantovani iznos manji od iznosa iz tacke b)

ovog ¢lana ili se jemstvo odnosi na period kra¢i od pet

odnosno deset godina, bruto nov¢ana protuvrijednost
tog jemstva izraCunava se kao srazmjerni dio
odgovarajuce gornje granice utvrdene u ¢lanu 8. stav

(1) ove uredbe ili

ako je bruto nov€ana protuvrijednost izraCunata na

osnovu premija sigurne luke i ne prelazi gornju granicu

de minimis pomo¢i ili

prije provodenja:

1)  ako je metodologija primijenjena za izracun bruto
nov¢ane protuvrijednosti jemstva prijavljena i
odobrena od stane Vijeca, na osnovu neke druge
uredbe u podru¢ju drzavnih pomoéi koja se pri-
mjenjuje u tom trenutku i koju je Vijece ocijenilo
kao uskladenom s propisima koji ureduju pravila
o drzavnoj pomo¢i u obliku jemstava i

2) ako se ta metodologija izri¢ito odnosi na vrstu
jemstava i vrstu osnovne transakcije koji su
obuhvaceni podru¢jem primjene ove uredbe.

Clan 14.

(Dodjela pomo¢i putem finansijskih posrednika)

(1) De minimis pomo¢ koju je primio finansijski posrednik koji
provodi jedan ili vise programa de minimis pomo¢i, a koja je
pod jednakim uslovima dostupna svim finansijskim
posrednicima koji djeluju u BiH smatra se transparentnom de
minimis pomo¢i ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

a)

b)

finansijskim posrednikom za potrebe ove uredbe
smatra se svaka finansijska institucija, bez obzira na
oblik i vlasni§tvo, koja posluje s ciljem ostvarivanja
dobiti, stoga razvojne banke ili institucije u javnom
vlasni§tvu nisu obuhvacene tom definicijom ako
djeluju kao davaoci pomoci i ako ne postoji unakrsno
subvencioniranje aktivnosti koje provode na vlastiti
rizik 1 za vlastiti racun;

finansijski posrednik iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana
prenosi pogodnost dobivenu drzavnim jemstvima na
korisnike pruzanjem novih nadredenih zajmova koris-
nicima s nizim kamatnim stopama ili nizim zahtjevima
za kolateral i ni jedno jemstvo ne premasuje 80 %
osnovnog zajma i
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c) de minimis zajmovi pokriveni jemstvom daju se
korisnicima koji se nalaze u situaciji uporedivoj s
barem kreditnim rejtingom "B-", a ukupan iznos takvih
zajmova:

1)  manji je od 10 miliona EUR ili

2)  manji je od 40 miliona EUR i svaki pojedina¢ni
de minimis zajam pokriven jemstvom ne
premasuje 100.000 EUR.

(2) Ako finansijski posrednik ima manje od 10 miliona EUR de
minimis zajmova, kako je definirano u stavu (1) tacka (c)
podtacka 1) ovog ¢lana ili 40 miliona EUR, kako je
definirano u stavu (1) tacka c) podtacka 2) ovog ¢lana, bruto
novc¢ana protuvrijednost koja se dodjeljuje svakom iznosu
izraCunava se kao odgovarajuc¢i udio odgovarajuce gornje
granice utvrdene u ¢lanu 8. stavu (1) ove uredbe.

Clan 15.
(Ostali instrumenti pomo¢i)

De minimis pomo¢i koje se ne dodjeljuju u oblicima
(instrumentima) iz €l. 11., 12., 13. i 14. ove uredbe, ve¢ u obliku
drugih instrumenata pomo¢i, smatraju se transparentnim de mini-
mis pomo¢ima ako je u okviru odredenog instrumenta utvrdena
gornja vrijednost kojom se osigurava da se na premasi gornja
granica utvrdena u ¢lanu 8. stav (1) ove uredbe.

Clan 16.
(Kumulacija)

(1) De minimis pomo¢i koje se dodjeljuju u skladu s ovom
uredbom mogu se kumulirati s de minimis pomoc¢ima
dodijeljenim u skladu s uredbom kojom se ureduju uslovi
dodjele de minimis pomo¢ privrednom subjektu koji pruzaju
usluge od opéeg privrednog interesa.

(2) De minimis pomo¢i koje se dodjeljuju u skladu s ovom
uredbom mogu se kumulirati s de minimis pomoc¢ima
dodijeljenima u skladu s ostalim de minimis uredbama, do
odgovarajuce gornje granice utvrdene u ¢lanu 8. stav (1) ove
uredbe, uz izuzetak uredbe iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) De minimis pomo¢i koje se dodjeljuju u skladu s ovom
uredbom ne mogu se kumulirati s drzavnim pomoc¢ima u vezi
s istim prihvatljivim troskovima niti s drzavnim pomoc¢ima
za istu mjeru rizicnog finansiranja ako bi se takvom
kumulacijom premasio najvisi relevantni intenzitet pomoci
ili iznos pomo¢i koji je za konkretan slucaj utvrden
propisima koji ureduju namjenu, kriterije i uslove za dodjelu
drzavne pomo¢i, odnosno odlukom Vijeca.

(4) De minimis pomo¢i koje nisu dodijeljene za odredene prih-
vatljive troskove ili se ne mogu pripisati takvim tro$kovima
mogu se kumulirati s drugim drZzavnim pomoc¢ima dodijelje-
nima na osnovu propisa iz stava (3) ovog ¢lana ili odluke
Vijeca.

IIL. DODJELA, PRACENJE I IZVJESTAVANJE O DE

MINIMIS POMOCIMA

Clan 17.
(Obaveze davaoca de minimis pomoci)

(1) Kada davalac de minimis pomoé¢i namjerava privrednom
subjektu dodijeliti de minimis pomo¢ u skladu s ovom
uredbom, on je tog privrednog subjekta pisanim ili elektron-
skim putem duzan obavijestiti 0 iznosu pomoci izrazenom u
bruto novcanoj protuvrijednosti i 0 njezinom de minimis
karakteru, direktno upuéuju¢i na ovu uredbu. Obrazac
Obavijesti o dodijeljenoj de minimis pomo¢i nalazi se u
Prilogu Il. ove uredbe.

(2) Kada se de minimis pomo¢ u skladu s ovom uredbom
dodjeljuje razli¢itim privrednim subjektima na osnovu
programa, a u okviru tog programa se tim privrednim
subjektima dodjeljuju razliciti iznosi pojedinacnih pomo¢i,
davalac pomo¢i duzan je obavijestiti svakog privrednog

subjekta koji je korisnik pomo¢i, o iznosu koji odgovara
najviSem iznosu pomo¢éi koji ¢e se dodijeliti u okviru tog
programa. U tom slucaju taj fiksni iznos sluzi za provjeru
postivanja gornje granice iz ¢lana 8. stav (1) ove uredbe.

Clan 18.
(Izjava o primljenim de minimis pomoc¢ima)

(1) Prije dodjele pomo¢i, davalac pomoc¢i od doti¢nog privred-
nog subjekta mora dobiti izjavu, u pisanom ili elektronskom
obliku, o svakoj drugoj de minimis pomo¢i na koju se pri-
mjenjuje ova uredba ili druge uredbe o de minimis pomoci-
ma dodijeljenim u toku bilo kojeg trogodisnjeg perioda. Ta
izjava mora ukljucivati i podatke o de minimis pomoc¢ima
koje su primili povezani privredni subjekti koji zajedno ¢ine
"jednog privrednog subjekta" u skladu s definicijom iz ¢lana
5. stav (3) ove uredbe. Obrazac Izjave o primljenim de
minimis pomoc¢ima nalazi se u Prilogu I. ove uredbe.

(2) Davalac pomo¢i moze dodijeliti novu de minimis pomo¢ u
skladu s ovom uredbom tek nakon $to utvrdi da ukupan iznos
de minimis pomo¢i koji je odredeni privredni subjekt primio
nece premasiti gornju granicu iz ¢lana 8. stav (1) ove uredbe
te da su ispunjeni svi uslovi predvideni ovom uredbom.

(3) Radi utvrdivanja da li odredeni privredni subjekt ispunjava
uslove za dodjelu pomoéi iz stava (2) ovog ¢lana, a zbog
moguce promjene okolnosti od trenutka zaprimanja zahtjeva
za de minimis pomo¢ do donosenja odluke o dodjeli de
minimis pomo¢i, davalac pomo¢i je ovlasten neposredno
prije donosenja te odluke, a nakon §to utvrdi da su ispunjeni
svi ostali uslovi za dodjelu de minimis pomo¢i, zatraziti od
privrednog subjekta novu izjavu iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 19.

(Evidencija i izvjestavanje o dodijeljenim de minimis pomo¢ima)

(1) Davaoci de minimis pomo¢i vode evidenciju o dodijeljenim
de minimis pomoc¢ima deset godina od datuma dodjele
pomoéi. Ta evidencija obavezno sadrzi podatke o svakom
korisniku de minimis pomo¢i, ukupno dodijeljenom iznosu
de minimis pomoéi po korisniku, instrumentu dodjele
pomo¢i, datumu dodjele pomodi, ciljevima i svrsi pomo¢i te
druge podatke koje davalac smatra potrebnim.

(2) Davalac de minimis pomoci duzan je dostavljati informacije
o dodijeljenim de minimis pomo¢ima iz stava (1) ovog ¢lana
Federalnom ministarstvu finansija u roku od 15 dana od dana
dodjele de minimis pomo¢i. Obrazac evidencije o dodijelje-
nim de minimis pomo¢ima nalazi se u Prilogu Ill. ove
uredbe.

(3) Finansijski posrednici koji provode programe de minimis
pomo¢i na tromjeseCnom osnovu izvjeStavaju Federalno
ministarstvo finansija o ukupnom iznosu de minimis pomo¢i
koje su primili, u periodu od 10 dana od kraja odredenog
tromjesecja. Datum dodjele posljednji je dan u tromjesedju.

(4) Davaoci de minimis pomo¢i putem Federalnog ministarstva
finansija do 30. juna svake godine Vijecu dostavljaju podat-
ke o de minimis pomoc¢ima dodijeljenim za prethodnu godi-
nu. Podaci sadrzavaju ukupan iznos dodijeljenih de minimis
pomodi i iznose de minimis pomo¢i dodijeljenih po korisni-
cima, datumu dodjele, cilju dodjele i instrumentu dodjele te
sektoru (koristenjem klasifikacije djelatnosti BiH 2010).

Clan 20.
(Ocjena i nadzor Vijeca)

Davalac pomo¢i na pisani zahtjev Vije¢a u roku od 20 radnih
dana ili u duzem roku navedenom u tom zahtjevu, Vije¢u dostavlja
sve informacije koje Vije¢e smatra potrebnim kako bi ocijenilo
jesu li ispunjeni uslovi iz ove uredbe, a posebno informacije o
ukupnom iznosu de minimis pomo¢i u smislu ove uredbe i drugih
uredbi o de minimis pomo¢ima koje je primio bilo koji privredni
subjekt.
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IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE Clan 22.
Clan 21. (Stupanje na snagu)

Danom stupanja na snagu ove uredbe, prestaje da vazi _ Ova .ure('j'ba Stupa na snagu osmog d"f‘n?' od dana
Uredba o uslovima i postupku za dodjelu pomo¢i male vrijednosti ~ Objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

- de minimis pomo¢i ("SluZzbene novine Federacije BiH", broj: V. broj 369/2025
27/18). 13. marta 2025. godine Premijer
Sarajevo Nermin NikSié, s. 1.
Prilog I.
IZJAVA

o primljenim de minimis pomoc¢ima

Na osnovu ¢lana 18. Uredbe o uslovima i postupku dodjele pomodéi male vrijednosti -
de minimis pomo¢i (navesti objavu u sluzbenom glasilu)
Naziv privrednog
subjekta
Adresa sjedista
Identifikacijski
| {registarski) broj

1zjavijujem da privredni subjekt kojeg predstavijam i privredni subjekti s kojima smo
povezani' na nadin propisan &lanom 5. Uredbe o uslovima i postupku dodjele pomadi
male vrijednosti - de minimis pomo¢i u periodu od tri godine? (staviti X na cdgovarajuce
mjesto):

O Nije/nisu primio/li de minimis pomoé

O Primio/li je/su de minimis pomo¢

Ako je odgovor pozitivan, obavezno ispuniti sliededu tabelu:
Iznos koristene de minimis
pomoéi u KM i EUR? u

| trogodi$njem periodu
Period od datuma
podnosenja izjave i
prethednih 36 mjeseci

Namijena ili projekti
za koje su odobrene
de minimis pomodéi

Davalac de minimis
pomoci

Pod krivitcnom i materijalnom odgovornoséu izjavljujem da su podaci koje sam
upisao/la u ovoj izjavi potpuni 1 istiniti.

Datum podnosenja Izjave: 20__. godine

Potpis odgovornog lica i pecat

1 Jednim privrednim subjektom” smalraju se svi privredni subjekti odnosno grupa povezanih privrednih subjekata koji su barem u jednom
od sijedecih odnosa jedan prema drugom;

a) odredeni privredni subjekt ima vedinu glasatkih prava dionitara ili tlanova u drugom privrednom subjekdu;

b) odredeni privredni subjekt ima pravo imenovati ili smijeniti vecinu Slanova upravinog, upravijaékoq ilff nadzomog tijela drugog privrednog
subjekta;

¢) adredent privredni subjekt ima pravo na ostvarivanje viadajuceg uljecaja nad drugim privrednim subjektom na osnovu ugovora sklopljenog
s tim subjektom ili na oshovu edredbe njegovog osnivackoy akla ilf statuta;

d) odredeni privredni subjekt, koje je dioniéar i &lan u drugom priviednom subjektu, samo kontroli$e veéinu glasatkih prava dionitara ifi
glasackih prava Clanova u tom privrednom subjektu u dogovoru s drugim dionicarima ilf élanovima tog subjekta.

2 Trogodisnji period do dafuma podnosenja izjave.

3 Preracunato po srednfem kursu Centralne banke BiH kojf vrijedi na dan kade poduzetnik siekne zakonsko pravo na primanje de minimis
POHOEE,
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Prilog Il.

OBAVIJEST
o dodijeljenoj de minimis pomoéi

Na osnovu €lana 17. Uredbe o uslovima i pestupku dodjele pomodci male vrijednosti -
de minimis pomodi (navesti objavu u sluzbenom glasilu)

1. Podaci 0 davaocu de minimis pomoéi:
Naziv
Adresa

2. Podaci o primaocu de minimis pomogi:
Naziv'

Sjediste?
Identifikacijski broj

3. Podaci o de minimis pomodi:

Potvrdujemo da sredstva koja se dodjeljuju:

" dana............ococciiii i i e ... [dan dodjele de minimis
pomodéi]®

" NAoSNOVU ..........c.ciiiiiiiiiiiiiei i eee e oo ... ... [pravni osnov za dodjelu de
minimis pomodi]

= U obliku

= wuvrijednostiod........................KM

» u protuvrijednosti..................... EURS

»  NamjenalCilj..........ccccouvvvreeeennn..
= Instrument dodjele....................
= Datumdodiele.........ccccoeeeeeen.

predstavljaju de minimis pomo¢® u smislu Uredbe o uslovima i postupku dodjele
pomodi male vrijednosti - de minimis pomoci (navesti objavu u siuZzbernom glasiiu).

Mjesto i datum izdavanja

Odgovorno lice davaoca de minimis pomoci

Potpis

T Naziv privrednog subjekta (frgovackog drustva, udruZenja, ustanove ilj drugog pravnog lica) kojem je dodijeffena de minimis pomo¢

2 Adresa sjedista priviednog subjekta na kojoj obavija registriranu djelatnost

3 De minimis pomoc¢ smatra se dodijeffeniom u trenutku kada je privredni subjekt U skladu s odgovarajucim aktom davaoca pomodi (program
pomoé/odiuka o pojedinacnoj pomoci) stekao pravo na primanje pomodi, nezavisno od datuma isplate pomocf

4 Na primjer: bespovratna sredstva, porezno izuzece, kredit pod povoljnijim uslovima, jemstvo (garancija), itd.

% Preracunato po srednjem kursu Centralne banke BiH koji vrijedi na dan kada poduzetnik stekne zakonsko pravo na primanfe de minimis
pomodi.

& De minimis pomo¢ u smislu Uredbe o uslovima i postupku dodjefe pomoéi male vrifednosti - de minimis pomoéi
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g

Na temelju ¢lanka 19. stavak (1) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 1 8/06), a u vezi s ¢l. 6a. stavak (2) Zakona
o sustavu drzavne potpore ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 10/12 i
39/20), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici,
odrzanoj 13.03.2025. godine, donosi

UREDBU
O UVJETIMA | POSTUPKU DODJELE POTPORE MALE
VRIJEDNOSTI - DE MINIMIS POTPORE*

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Uredbom se ureduju uvjeti i postupak za dodjelu
potpore male vrijednosti - de minimis potpore (u daljnjem tekstu:
de minimis potpora).

Clanak 2.
(Uskladivanje s propisom Europske unije)
(1) Ovom uredbom se vrsi uskladivanje s Uredbom Komisije

(EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢l. 107. i

108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis

potpore.

(2) Ovom Uredbom se u zakonodavstvo Federacije Bosne i

Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija BiH) djelomi¢no

preuzima navedeni propis Europske unije.

Clanak 3.
(De minimis potpora)

(1) De minimis potpora u smislu ove uredbe je potpora koja se
dodjeljuje jednom gospodarskom subjektu u fiksnom iznosu
odredenom ovom uredbom tijekom bilo kojeg trogodisnjeg
razdoblja.

(2) De minimis potpora uskladena s ovom uredbom ne ispunjava
sve kriterije definicije drzavne potpore iz Zakona o sustavu
drzavne potpore Bosne i Hercegovine i ne smatra se
drzavnom potporom u smislu toga zakona.

(3) De minimis potpora koja ispunjava uvjete propisane ovom
uredbom ne podlijeze obavezi prijave i odobrenju Vijecu za
drzavnu potporu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vijece).

Clanak 4.
(Podrugje primjene)

(1) Ova uredba se primjenjuje na de minimis potpore koje se
dodjeljuju gospodarskim subjektima u svim sektorima, osim
na:

a) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima
koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda
ribarstva i akvakulture;

b) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima
koji se bave preradom i stavljanjem na trziste
proizvoda ribarstva i akvakulture, ako je iznos potpore
utvrden na temelju cijene ili koli¢ine kupljenih
proizvoda ili proizvoda stavljenih na trziste;

c) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima u
primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda;

d) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima u
sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, i to u jednom od sljede¢ih slucajeva:

1) kada se iznos potpore utvrduje na temelju cijene
ili koli¢ine tih proizvoda koji su kupljeni od pri-
marnih proizvodaca ili koje doti¢ni poduzetnici
stavljaju na trziste;

®)

@)

@

©)

©

2)  ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim
ili potpunim prenosenjem na primarne proizvo-
dace;

e) potpore dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom,
konkretno potpore izravno povezane s izvezenim
koli¢inama, uspostavljanjem i radom distribucijske
mreze ili drugim tekuéim rashodima povezanima s
djelatno$cu izvoza. To se ne odnosi na svaku potporu
koja bi mogla utjecati na izvoz ve¢ samo na potpore
kojima je direktni cilj, s obzirom na njihov oblik,
poticanje prodaje u drugim drzavama i na potpore ¢iji
je iznos uvjetovan koli¢inom izvezenih proizvoda.
Potpore za troskove sudjelovanja na sajmovima ili za
troskove studija ili savjetodavnih usluga potrebnih za
uvodenje novog ili postojeéeg proizvoda na novo
trziSte u drugoj drzavi ne smatraju se potporama za
djelatnosti povezane s izvozom;

f)  potpore koje se uvjetuju upotrebom domacih proizvoda
ili usluga umjesto uvoznih. (2) Ako odredeni
gospodarski subjekt djeluje i u jednom od sektora iz
stavka (1) to¢. a), b), ¢) ili d) ovoga ¢lanka i u jednom
ili viSe sektora obuhvacéenih podru¢jem primjene ove
uredbe ili obavlja druge djelatnosti obuhvacene pod-
ru¢jem primjene ove uredbe, ova se uredba primjenjuje
na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima
odnosno djelatnostima, uz uvjet da korisnik potpore
osigura odgovaraju¢im sredstvima, kao §to je razdva-
janje djelatnosti ili razdvajanje racuna, da djelatnosti u
sektorima isklju¢enima iz podrucja primjene ove
uredbe ne ostvaruju korist od de minimis potpora koje
se dodjeljuju u skladu s ovom uredbom.

Za potrebe ove uredbe djelatnosti iz stavka (1) to€. a), b), ¢)

i d) ovoga ¢lanka definiraju se u skladu s odgovarajuéim

pravilima o de minimis potporama u Europskoj uniji.

Clanak 5.
(Davatelji i korisnici de minimis potpore)

Za potrebe ove uredbe davatelji de minimis potpora su

davatelji drzavnih potpora utvrdeni u Zakonu o sustavu

drzavne potpore u Bosni i Hercegovini.

Za potrebe ove uredbe gospodarski subjekt je svaki subjekt,

bilo da se radi o fizickoj ili pravnoj osobi, koji obavlja

gospodarsku djelatnost bez obzira na pravni status, vrstu
vlasni¢kog odnosa, sjediSte/prebivaliste i nacin financiranja

(korisnik de minimis potpore).

Za potrebe ove uredbe "jednim gospodarskim subjektom"

smatraju se svi gospodarski subjekti odnosno grupa

povezanih gospodarskih subjekata koji su barem u jednom
od sljedeéih odnosa jedan prema drugom:

a) odredeni gospodarski subjekt ima veéinu glasackih
prava dionicara ili ¢lanova u drugom gospodarskom
subjektu;

b)  odredeni gospodarski subjekt ima pravo imenovati ili
smijeniti vec¢inu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog gospodarskog subjekta;

€)  odredeni gospodarski subjekt ima pravo na ostvariva-
nje vladajuéeg utjecaja nad drugim gospodarskim
subjektom na temelju ugovora sklopljenog s tim
subjektom ili na temelju odredbe njegovog osnivackog
akta ili statuta;

d) odredeni gospodarski subjekt, koje je dionicar ili ¢lan
u drugom gospodarskom subjektu, samo kontrolira
vec¢inu glasackih prava dionicara ili glasackih prava
¢lanova u tom gospodarskom subjektu u dogovoru s
drugim dionicarima ili ¢lanovima tog subjekta.

Gospodarski subjekti koji su u bilo kojem od odnosa

navedenih u stavku (3) to¢. a) do d) ovoga ¢lanka preko
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jednog ili vise drugih drustava isto se tako smatraju jednim
gospodarskim subjektom.

(5) Gospodarski subjekti koji nisu u medusobnom odnosu, osim
§to je svaki od njih izravno povezan s istim javnim tijelom ili
vise javnih tijela ne smatraju se povezanima odnosno ne
smatraju se jednim gospodarskim subjektom ako imaju
nezavisno pravo odlu¢ivanja.

Clanak 6.
(Datum dodjele de minimis potpore)

De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada
gospodarski subjekt stekne zakonsko pravo na primanje potpore, u
skladu s odgovarajuéim aktom davatelja potpore, neovisno o
datumu isplate de minimis potpore predmetnom gospodarskom
subjektu.

Clanak 7.
(Izracun bruto novéane protuvrijednosti potpore)

(1) Za potrebe izracuna gornje granice de minimis potpore,
potpore se izrazavaju kao gotovinska bespovratna sredstva.
Svi iznosi koji se primjenjuju su bruto iznosi tj. iznosi prije
odbitka poreza i druge naknade.

(2) Bruto iznos potpore ne ukljuduje porez na dodanu vrijednost.

(3) Ako se potpora ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredsta-
va, iznos potpore jednak je bruto nov€anoj protuvrijednosti
potpore.

(4) Potpore koje se isplacuju u vise obroka diskontiraju se na
vrijednost potpore u trenutku njezine dodjele. Kamatna stopa
koja se primjenjuje pri diskontiranju je diskontna (refe-
rentna) kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele
odnosno kada korisnik stekne zakonsko pravo na primanje
potpore.

1. UVJETI ZA DODJELU DE MINIMIS POTPORE

Clanak 8.
(Gornja granica de minimis potpore)

(1) Ukupan iznos de minimis potpora koje se dodjeljuju jednom
gospodarskom subjektu u Bosni i Hercegovini (u daljnjem
tekstu: BiH) ne smije premasiti 300.000 EUR u protu-
vrijednosti KM obracunato prema srednjem tec¢aju Centralne
banke Bosne i Hercegovine u trenutku dodjele potpore,
tijekom bilo kojeg trogodi$njeg razdoblja.

(2) Gornja granica utvrdena u stavku (1) ovoga C¢lanka
primjenjuje se bez obzira na oblik de minimis potpore ili na
cilj koji se namjerava postici te neovisno o izvoru sredstava
iz kojih se potpora financira tj. financira li se potpora u
cijelosti ili djelomi¢no iz nacionalnih sredstava ili iz
sredstava koja potjecu iz Europske unije.

(3) Ako bi se dodjelom nove de minimis potpore premasila
gornja granica utvrdena u stavku (1) ovoga ¢lanka, ta nova
potpora ne moze se dodijeliti odnosno korisnik ne moze
ostvariti korist od ove uredbe.

Clanak 9.
(Razdoblje koje se uzima u obzir kod utvrdivanja gornje granice
potpore)

(1) Razdoblje od tri godine iz ¢lanka 8. stavak (1) ove uredbe
utvrduje se na pomic¢noj osnovi. Pri svakoj novoj dodjeli de
minimis potpore uzima se u obzir ukupan iznos de minimis
potpora dodijeljenih u prethodnom trogodisnjem razdoblju.

(2) Razdoblje od tri godine koje se uzima u obzir pri dodjeli pot-
pore jednom gospodarskom subjektu potrebno je ocjenjivati
tako da se pri svakoj novoj dodjeli de minimis potpore tome
subjektu uzme u obzir ukupan iznos de minimis potpora koje
su dodijeljene predmetnom gospodarskom subjektu u tri
godine koje prethode dodjeli nove de minimis potpore.

Clanak 10.
(Dodjela de minimis potpore u slucaju spajanja i preuzimanja ili
podjele)

(1) U slucaju spajanja i preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se
gornja granica utvrdena u ¢lanku 8. stavak (1) ove uredbe
bilo kojom novom de minimis potporom koja se dodjeljuje
novom gospodarskom subjektu ili gospodarskom subjektu
preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne de minimis
potpore dodijeljene bilo kojem od gospodarskih subjekata
ukljucenih u postupak spajanja. De minimis potpore koje su
zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju
zakonite.

(2) Ako se jedan gospodarski subjekt podijeli na dva ili vise
zasebnih subjekata, de minimis potpora dodijeljena prije
podjele dodjeljuje se gospodarskom subjektu koji je od nje
ostvario korist, §to je nacelno gospodarski subjekt koji je
preuzeo djelatnosti za koje je koriStena de minimis potpora.
Ako takva raspodjela nije moguca, de minimis potpora
razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene vrijed-
nosti vlasni¢kog kapitala novih gospodarskih subjekata na
datum kad je podjela stupila na snagu.

Clanak 11.
(Transparentne de minimis potpore)

Ova se uredba primjenjuje samo na potpore za koje je
moguce unaprijed to¢no izraunati bruto novcanu protuvrijednost
bez potrebe za provedbom procjene rizika (“transparentne de
minimis potpore™).

Clanak 12.

(Pravila za procjenu transparentne de minimis potpore)

Prilikom procjene radi li se o transparentnoj de minimis
potpori, potrebno je primijeniti sljedeca pravila:

a) potpore koje se sastoje od bespovratnih sredstava ili
subvencioniranih kamatnih stopa smatraju se transpa-
rentnim de minimis potporama;

b) potpore koje se sastoje od zajmova smatraju se
transparentnim de minimis potporama ako su ispunjeni
sljedeéi uvjeti:

- ako se nad gospodarskim subjektom ne provodi
steCajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u
skladu sa zakonodavstvom Federacije BiH ispu-
njava kriterije da se nad njim pokrene steCajni
postupak u sluéaju nesolventnosti na zahtjev
vjerovnika. U slucaju velikih gospodarskih subje-
kata, korisnik mora biti u situaciji koja odgovara
barem kreditnom rejtingu "B-" i

- ako je zajam osiguran kolateralom kojim je
pokriveno najmanje 50 % zajma i zajam iznosi
1.500.000 EUR u razdoblju od pet godina ili
750.000 EUR u razdoblju od deset godina smatra
se da bruto nov¢ana protuvrijednost ne prelazi
gornju granicu dozvoljene de minimis potpore iz
Clanka 8. stavak (1) ove uredbe;

- ako je zajam manji od iznosa iz tocke b) alineja
2. ovoga ¢lanka ili je odobren na razdoblje krace
od pet odnosno deset godina, bruto nov¢ana
protuvrijednost tog zajma izracunava se kao
razmjerni dio gornje granice de minimis potpore
utvrdene u ¢lanku 8. stavak (1) ove uredbe ili

- ako je bruto nov€ana protuvrijednost izraCunata
na temelju referentne stope primjenjive u
trenutku dodjele potpore i ne prelazi gornju
granicu iz ¢lanka 8. stavak (1) ove uredbe;
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€) potpore sadrzane u dokapitalizacijama smatraju se
transparentnim de minimis potporama samo ako
ukupan iznos dokapitalizacije odredenog javnog tijela
ne premaSuje gornju granicu utvrdenu u c¢lanku 8.
stavak (1) ove uredbe;

d) potpore koje se sastoje od mjera rizi¢nog financiranja
u obliku vlasnickog ili kvazivlasnickog ulaganja
smatraju se transparentnim de minimis potporama
samo ako kapital dodijeljen jednom gospodarskom
subjektu ne prelazi gornju vrijednost utvrdenu u ¢lanku
8. stavak (1) ove uredbe.

Clanak 13.

djeluju kao davatelji potpore i ako ne postoji unakrsno
subvencioniranje aktivnosti koje provode na vlastiti
rizik i za vlastiti racun;

b) financijski posrednik iz stavka (1) totka a) ovoga
¢lanka prenosi pogodnost dobivenu drzavnim
jamstvima na korisnike pruzanjem novih nadredenih
zajmova korisnicima s nizim kamatnim stopama ili
nizim zahtjevima za kolateral i ni jedno jamstvo ne
premasuje 80 % temeljnog zajma i

c) de minimis zajmovi pokriveni jamstvom daju se
korisnicima koji se nalaze u situaciji usporedivoj s
barem kreditnim rejtingom "B-", a ukupan iznos takvih

zajmova:

1)  manji je od 10 milijuna EURili

2)  manji je od 40 milijuna EUR i svaki pojedina¢ni
de minimis zajam pokriven jamstvom ne

(De minimis potpore u obliku drzavnih jamstava (garancija))
Potpore u obliku drzavnih jamstava (garancija) smatraju se
transparentnim de minimis potporama ako su ispunjeni sljedeéi
uvjeti:

a) ako se nad gospodarskim subjektom ne provodi
steCajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u skladu
sa zakonodavstvom Federacije BiH ispunjava kriterije
da se nad njim pokrene steCajni postupak u slucaju
nesolventnosti na zahtjev vjerovnika. U slu¢aju velikih
gospodarskih subjekata, korisnik mora biti u situaciji
koja odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i

b)  ako jamstvo ni u jednom trenutku ne premasuje 80 %
temeljnog zajma, a gubitke snose razmjerno i na isti
nacin zajmodavac i jamac, neto povrati koji proizlaze
iz naplate zajma iz jamstva koje je dao zajmoprimac
razmjerno smanjuju gubitke koje snose zajmodavac i
jamac te je zajamceni iznos 2.250.000 EUR, a trajanje
jamstva pet godina ili je zajamceni iznos 1.125.000
EUR atrajanje jamstva deset godina smatra se da bruto
novcana protuvrijednost ne prelazi gornju granicu de
minimis potpore iz ¢lanka 8. stavak (1) ove uredbe;

c) ako je zajamceni iznos manji od iznosa iz tocke b)

@

premasuje 100.000 EUR.

Ako financijski posrednik ima manje od 10 milijuna EUR de
minimis zajmova, kako je definirano u stavku (1) to¢ka (c)
podtocka 1) ovoga ¢lanka ili 40 milijuna EUR, kako je
definirano u stavku (1) tocka ¢) podtocka 2) ovoga ¢lanka,
bruto novéana protuvrijednost koja se dodjeljuje svakom
iznosu izraunava se kao odgovarajuéi udio odgovarajuce
gornje granice utvrdene u ¢lanku 8. stavku (1) ove uredbe.

Clanak 15.
(Ostali instrumenti potpore)
De minimis potpore koje se ne dodjeljuju u oblicima

(instrumentima) iz ¢l. 11., 12., 13. 1 14. ove uredbe, ve¢ u obliku
drugih instrumenata potpore, smatraju se transparentnim de
minimis potporama ako je u okviru odredenog instrumenta
utvrdena gornja vrijednost kojom se osigurava da se na premasi
gornja granica utvrdena u ¢lanku 8. stavak (1) ove uredbe.

Clanak 16.
(Kumulacija)

ovoga ¢lanka ili seJamstvo.odn0s1 na razdvoblje krace (1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom
od pet odnosno deset godina, bruto novéana protu- uredbom mogu se kumulirati s de minimis potporama
vrijednost tog jamstva izracunava se kao razmjerni dio dodijeljenim u skladu s uredbom kojom se ureduju uvjeti
odgovarajue gornje granice utvrdene u Clanku 8. dodjele de minimis potpora gospodarskom subjektu koji
stavak (1) ove uredvbe ili B o pruzaju usluge od opéeg gospodarskog interesa.

d) ako je bruto nov€ana protuvrijednost izratunata na 2y De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom
temelju premija sigurne luke i ne prelazi gornju granicu uredoom mogu se kumulirati s de minimis potporama
de minimis potpore ili dodijeljenima u skladu s ostalim de minimis uredbama, do

e)  prije provedbe: L o odgovarajuée gornje granice utvrdene u ¢lanku 8. stavak (1)
1) ako je metodologija primijenjena za izracun bruto ove uredbe, uz iznimku uredbe iz stavka (1) ovoga clanka.

novane protuvrijednosti jamstva prijavljena i (3) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom
odobrena od stane Vijeca, na temelju neke druge uredbom ne mogu se kumulirati s drzavnim potporama u vezi
uredbe u podrucju drzavnih potpora koja se pri- s istim prihvatljivim tro§kovima niti s drzavnim potporama
mjenjuje u tom trenutku i koju je Vijece ocijenilo za istu mjeru rizi¢nog financiranja ako bi se takvom
kao }lskladeﬂom s propisima koji ureduju pravila kumulacijom premasio najvisi relevantni intenzitet potpore
o drzavnoj potpori u obliku Jamstava1 ili iznos potpore koji je za konkretan slucaj utvrden
2)  ako se ta metodologija izricito odnosi na vrstu propisima koji ureduju namjenu, kriterije i uvjete za dodjelu
Jamstavg i vrstu Vt.emeljr)e .transakcue koji su drzavne potpore, odnosno odlukom Vijeca.
obuhvaceni podrucjem primjene ove uredbe. (4) De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odredene

Clanak 14.
(Dodjela potpore putem financijskih posrednika)

(1) De minimis potpora koju je primio financijski posrednik koji

provodi jedan ili vise programa de minimis potpora, a koja je

pod jednakim uvjetima dostupna svim financijskim

posrednicima koji djeluju u BiH smatra se transparentnom de
minimis potporom ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) financijskim posrednikom za potrebe ove uredbe
smatra se svaka financijska institucija, bez obzira na
oblik i vlasnistvo, koja posluje s ciljem ostvarivanja
dobiti, stoga razvojne banke ili institucije u javnom
vlasni§tvu nisu obuhvaéene tom definicijom ako

prihvatljive troskove ili se ne mogu pripisati takvim
troSkovima mogu se kumulirati s drugim drzavnim
potporama dodijeljenima na temelju propisa iz stavka (3)
ovoga ¢lanka ili odluke Vijeca.

III. DODJELA, PRACENJE I IZVJESCIVANJE O DE
MINIMIS POTPORAMA

@

Clanak 17.
(Obaveze davatelja de minimis potpore)
Kada davatelj de minimis potpore namjerava gospodarskom
subjektu dodijeliti de minimis potporu u skladu s ovom
uredbom, on je tog gospodarskog subjekta pisanim ili
elektronickim putem duzan obavijestiti o iznOsu potpore
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izrazenom u bruto nov¢anoj protuvrijednosti i o njezinom de
minimis karakteru, izravno upuéujuéi na ovu uredbu.
Obrazac Obavijesti o dodijeljenoj de minimis potpori nalazi
se u Prilogu I1. ove uredbe.

(2) Kada se de minimis potpora u skladu s ovom uredbom
dodjeljuje razlicitim gospodarskim subjektima na temelju
programa, a u okviru tog programa se tim gospodarskim
subjektima dodjeljuju razliciti iznosi pojedinacnih potpora,
davatelj potpore duzan je obavijestiti svakog gospodarskog
subjekta koji je korisnik potpore, o iznosu koji odgovara
najviSem iznosu potpore koji ¢e se dodijeliti u okviru tog
programa. U tom sluéaju taj fiksni iznos sluzi za provjeru
postivanja gornje granice iz ¢lanka 8. stavak (1) ove uredbe.

Clanak 18.
(1zjava o primljenim de minimis potporama)

(1) Prije dodjele potpore, davatelj potpore od doti¢nog
gospodarskog subjekta mora dobiti izjavu, u pisanom ili
elektroni¢kom obliku, o svakoj drugoj de minimis potpori na
koju se primjenjuje ova uredba ili druge uredbe o de minimis
potporama dodijeljenim tijekom bilo kojeg trogodiSnjeg
razdoblja. Ta izjava mora ukljucivati i podatke o de minimis
potporama koje su primili povezani gospodarski subjekti koji
zajedno Cine "jednog gospodarskog subjekta" sukladno
definiciji iz ¢lanka 5. stavak (3) ove uredbe. Obrazac Izjave
o0 primljenim de minimis potporama nalazi se u Prilogu I. ove
uredbe.

(2) Davatelj potpore moze dodijeliti novu de minimis potporu u
skladu s ovom uredbom tek nakon §to utvrdi da ukupan iznos
de minimis potpora koji je odredeni gospodarski subjekt
primio nece premasiti gornju granicu iz ¢lanka 8. stavak (1)
ove uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predvideni ovom
uredbom.

(3) Radi utvrdivanja da li odredeni gospodarski subjekt
ispunjava uvjete za dodjelu potpore iz stavka (2) ovoga
¢lanka, a zbog moguce promjene okolnosti od trenutka
zaprimanja zahtjeva za de minimis potporu do donosenja
odluke o dodjeli de minimis potpore, davatelj potpore je
ovlasten neposredno prije donosenja te odluke, a nakon §to
utvrdi da su ispunjeni svi ostali uvjeti za dodjelu de minimis
potpore, zatraziti od gospodarskog subjekta novu izjavu iz
stavka (1) ovoga Clanka.

Clanak 19.

(Evidencija i izvjestavanje o dodijeljenim de minimis potporama)

(1) Davatelji de minimis potpora vode evidenciju o dodijeljenim
de minimis potporama deset godina od datuma dodjele
potpore. Ta evidencija obavezno sadrzi podatke o svakom

korisniku de minimis potpore, ukupno dodijeljenom iznosu
de minimis potpore po Korisniku, instrumentu dodjele
potpore, datumu dodjele potpore, ciljevima i svrsi potpore te
druge podatke koje davatelj smatra potrebnim.

(2) Davatelj de minimis potpore duzan je dostavljati informacije
o dodijeljenim de minimis potporama iz stavka (1) ovoga
¢lanka Federalnom ministarstvu financija u roku od 15 dana
od dana dodjele de minimis potpore. Obrazac evidencije o
dodijeljenim de minimis potporama nalazi se u Prilogu 1.
ove Uredbe.

(3) Financijski posrednici koji provode programe de minimis
potpora na tromjesenoj osnovi izvjeS¢uju Federalno
ministarstvo financija o ukupnom iznosu de minimis potpora
koje su primili, u razdoblju od 10 dana od kraja odredenog
tromjesec¢ja. Datum dodjele posljednji je dan u tromjesecju.

(4) Davatelji de minimis potpora putem Federalnog ministarstva
financija do 30. lipnja svake godine Vijeéu dostavljaju
podatke o de minimis potporama dodijeljenima za prethodnu
godinu. Podaci sadrzavaju ukupan iznos dodijeljenih de
minimis potpora i iznose de minimis potpora dodijeljenih po
korisnicima, datumu dodjele, cilju dodjele i instrumentu
dodjele te sektoru (koristenjem klasifikacije djelatnosti BiH
2010).

Clanak 20.
(Ocjena i nadzor Vijeca)

Davatelj potpore na pisani zahtjev Vije¢a u roku od 20 radnih
dana ili u duljem roku navedenom u tom zahtjevu, Vije¢u dostavlja
sve informacije koje Vijece smatra potrebnima kako bi ocijenilo
jesu li ispunjeni uvjeti iz ove uredbe, a posebno informacije o
ukupnom iznosu de minimis potpora u smislu ove uredbe i drugih
uredbi o de minimis potporama koje je primio bilo koji
gospodarski subjekt.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.
Danom stupanja na snagu ove uredbe, prestaje vaziti Uredba
0 uvjetima i postupku za dodjelu potpore male vrijednosti - de
minimis potpore ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/18).
Clanak 22.
(Stupanje na snagu)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 369/2025

13. ozujka 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, v. r.
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Prilog I.

1IZJAVA
o primljenim de minimis potporama

Na temelju ¢lanka 18. Uredbe o uvjetima i postupku dodjele potpore male vrijednosti
- de minimis potpore (navesti objavu u sluzbenom glasilu)

Naziv gospodarskog
subjekta

Adresa sjedista
Identifikacijski
(registarski) broj

Izjavljujem da gospodarski subjekt kojeg predstavljam i gospodarski subjekti s kojima
smo povezani' na nacin propisan ¢lankom 5. Uredbe o uvjetima i postupku dodjele
potpore male vrijednosti - de minimis potpore u razdoblju od tri godine? (staviti X na
odgovarajuce mjesto):

O Nije/nisu primio/li de minimis potporu

O Primio/li je/su de minimis potporu

Ako je odgovor pozitivan, obavezno ispuniti sliedecu tablicu:

Iznos koristene de minimis
potpore u KM i EUR3 u
trogodisnjem razdoblju
Razdoblje od datuma
podnosenja izjave i
prethodnih 36 mjeseci

Namjena ili projekti
za koje su odobrene
de minimis potpore

Davatelj de minimis
potpore

Pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu izjavljujem da su podaci koje sam
upisao/la u ovoj izjavi potpuni i istiniti.

Datum podnos$enja Izjave: 20 . godine

Potpis odgovorne osobe i pecat

1 Jednim gospodarskim subjektom" smatraju se svi gospodarski subjekti odnosno grupa povezanih gospodarskifh subjekata koji su barem
u jednom od sliedecih odnosa jedan prema drugom:

a) odredeni gospodarski subjekt Ima vecinu glasaCkih prava dionicara fii Elanova u drugom gospodarskom subjektu;

b} odredeni gospodarski subjekt ima pravo imenovali ili smijeniti vecinu &fanova upravinog, upravifatkog fii nadzomog tijela drugog
gospodarskog subjekta;

¢) odredeni gospodarski subjekt ima pravo na ostvarivanfe viadajuceg ufjecafa nad drugim gospadarskim subjekiom na temejju ugovora
skloplfenog s tim subjektom ili na temeliu odredbe nfegovog osnivatkog akta ili statuta;

d) odredeni gospodarski subjekt, koje je dioniCar ili Elan u drugom gospodarskom subjektu, samo kontrolira vecinu glasakin prava
dionitara ili glasackih prava ¢lanova u tom gospodarskom subjektu u dogovoru s drugim dionicarima ili élanovima tog subjekta.

2 TrogodiSnje razdobije do datuma podnoSenja izjave.

3 PreraGunato po srednjem teCaju Centralne banke BiH koji wrijedi na dan kada poduzetnik stekne zakonsko pravo na primanje de minimis
potpore.
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Prilog Il

OBAVIJEST
o dodijeljenoj de minimis potpori

Na temelju ¢lanka 17. Uredbe o uvjetima i postupku dodjele potpore male vrijednosti
- de minimis potpore (navesti objavu u sluzbenom glasilu)

1. Podaci o davatelju de minimis potpore:
Naziv
Adresa

2. Podaci o primatelju de minimis potpora:
Naziv'

Sjediste?
Identifikacijski broj

3. Podaci o de minimis potpori:

Potvrdujemo da sredstva koja se dodjeljuju:

" dana..............ociiee i i i e e [dan dodjele de minimis
potpore]?

= patemelju..............................................[pravha osnova za dodjelu de
minimis potpore]

» u obliku?

= uvrijednostiod........................KM

» y protuvrijednosti..................... EUR®

» Namjenalcilj..............ccooeneenn,
* Instrument dodjele...................
= Datumdodiele...........cc.............

predstavljaju de minimis potporu® u smislu Uredbe o uvjetima i postupku
dodjele potpore male vrijednosti - de minimis potpare (navesti objavu u sluZzbenom
glasilu).

Mjesto i datum izdavanja

Odgovorna osoba davatelja de minimis potpora

Potpis

7 Naziv gospodarskog subjekia (frgovackog drustva, udruge, ustanove ili druge pravne osobe) kojemu je dodijeljena de minimis potpora

2 Adresa sjedista gospodarskog subjekta na kojoj obavija registriranu djelatnost

¥ De minimis pofpora smatra se dodifelfenom u trenutku kada je gospodarski subjekt u skladu s odgovarajuéim aktom davatelja potpore
(program potpora/odiuka o pojedinalnij potpori) stekao pravo na primanje potpore, neovisno o datumu isplate potpore

4 Primjerice; bespovratna sredstva, porezna izuzece, kredit pod povoljnijim uvjetima, jamstvo (garancia), itd.

5 PreraGunato po srednjem tecaju Centralne banke BiH koji vrijed! na dan kada poduzetnik stekne zakonsko pravo na primanje de minimis
potpore.

8 De minimis pofpora u smisiu Uredbe o uvjetima i postupku dodjele potpore male vrijednosti - de minimis potpore
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llEI/IlY

Ha ocnoBy unana 19. cras (1) 3akona o Bragu ®enepanuje

Bocue n Xeprerosure ("Cmyx0ene Houne ®eneparmje buX",

op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), a y Be3u ¢ 4. 6a. cTaBak

(2) 3akoHa o cucremy apxasHe nomohu ("CiyxOeHH TTIacCHUK

BbuX" 6p. 10/12 u 39/20), Bnana ®enepaunje bocue n Xepiero-
BuHe Ha 50. cjeqnuny, oap>xanoj 13.03.2025. rogune, ZOHOCH

YPEJIBY
O YCIIOBUMA 1 TIOCTVYIIKY AOAJEJIE IOMORHU
MAJIE BPUJEJHOCTMU - DE MINIMIS IOMORU*

| - OIIUTE OJPEJBE

Unan 1.
(ITpeamer)
OBoM ypenboM ce ypelyjy yciIoBH 1 HOCTyIaK 3a JOAjeIry
nomohn Mane BpujemHocTH - de minimis momohum (y Iaseem
TekceTy: de minimis momoh).

Unan 2.
(Ycxnahusame ¢ npormcom EBporicke yauje)

(1) Osom ypembom ce Bpmu yckiahusame ¢ Ypeabom
Komucuje (EY) 2023/2831 on 13. nenem6Opa 2023. roause o
npumjerr wi. 107. u 108. YroBopa o ¢QyHKUMOHHCABY
EgBporicke yauje Ha de minimis momohu.

(2) Osom ypenbom ce y 3akonomactBo denepannje bocHe u
Xepueroeune (y nasbeM Tekery: Denepanuja buX) mjemu-
MHYHO Mpey3uMa HaBezieHu nporuc EBporicke yHuje.

Unan 3.
(De minimis momoh)

(1) De minimis momoh y cmuciy oBe ypenbe je momoh koja ce
JOfjesbyje jEeNHOM TIPHBPEAHOM CYOjeKTy Yy (UKCHOM
nu3Hocy ozapeheHOM OBOM ypendoM y TOKy OHIO Kojer
TPOTOAHIIILET NEPHOIA.

(2) De minimis momoh yckiialjeHa ¢ OBOM ypeadoM He HCITy-
HBaBa CBe KpUTeprjyMmMe NeHHHIMje Ap)KaBHE HoMohn U3
3akoHa 0 cucTeMy JpxaBHe oMol bocHe n Xeprieropune
U HE cMaTpa ce ApKaBHOM IOMONH y CMHCITy TOra 3aKOHa.

(3) De minimis momoh Koja KCITyaBa yCIIOBe IPOMUCAHE OBOM
ypenboM He TMoOIHjexe o0aBe3W IpHjaBe M OHOOpEHY
Cagjery 3a apxaBHy momoh bocue m XepueroBune (y
nasbeM Tekcty: Cagjer).

Unan 4.
(Tlompy4je npumjene)

(1) Osa ypenba ce npumjeryje Ha de minimis momohiu kKoje ce
JOZjeJbY]y TPUBPETHUM CYOjEKTHMa y CBUM CEKTOPHMA,
OCHM Ha:

a) momohm koje ce mojespyjy IPUBPETHUM CyOjeKTHMa
KOju ce 0aBe MPUMAapHOM TIPOM3BOIEHOM IPOU3BOAA
pubapcTBa U aKBaKyJIType;

6) mnomohu koje ce mojesbyjy IPUBPEIHUM CyOjeKTHMA
KOju ce 0aBe MpEpajioM M CTaBJbAEM Ha TPIKHUIITE
MPOW3BOJIa pHOAPCTBA M aKBaKyJIType, ako je M3HOC
noMohn yTBph)eH Ha OCHOBY IMjeHE WIIM KOJMYHHE
KYIUBCHHX IPOM3BO/IA WM MPOU3BOJA CTaBJbEHUX HA

TPIKHIITE;

1) nomohu Koje ce J0/ijesbyjy IPUBPETHUM CYOjeKTHMA Y
IPUMapHOj IIPOU3BOLH MOJBOITPUBPEAHNX
TIPOM3BO/IA;

)  TOMONH Koje ce I0J]jeJbyjy MPUBPEIHUM CYOjeKTHMA Y
CEKTOpY TpepajJe M CTapjbatba Ha TPXKHIUTE M0JHO-
IPUBPEHUX MPOU3BO/IA, U TO y jeTHOM Of cibenehux
cllydajeBa:

1) «kama ce m3Hoc momohw yTBphyje Ha OCHOBY
[MjeHe WM KOJIMYMHE THX MPOHM3BOJA KOJH Cy

®)

@)

@

©)

KYIUBCHH O/l IPUMapHHX Mpoun3Bohada Wi Koje
JOTHYHH [PEAY3CTHULIN CTaBJbajy Ha TPIKUILTE;

2) ako cy momoli YCIIOBJbCHE HHXOBHM [IjelIH-
MHUYHAM WJIH TOTIYHHM [PCHOLICHEM Ha
MpUMapHe Ipou3Bohaue;

e) mnomohu moaujelbeHEe 3a MjENATHOCTU IIOBE3aHE ca
M3BO30M, KOHKPETHO MOMONH JUPEKTHO MOBE3aHe ca
W3BE3CHUM KOJMYMHAMA, YCIIOCTaBJbaAEM U PajoM
IACTPUOYIIMOHE MpEXe WM JAPYruM  TeKyhum
pacxouma noBezaHnMa ca gjenarHomhy n3sosa. To
ce He OHOCH Ha cBaKy nomoh koja Ou Moryia yTHuaTu
Ha m3B0o3 Beh camo Ha momMohu Kojuma je JUPEKTHU
Wb, C 003UPOM Ha HUXOB OONHK, MOJACTHLIAE
npojaje y IpyruM JpkaBaMa M Ha ITOMONhHM 4mjn je
H3HOC YCIJIOBJbEH KOJMYMHOM HM3BE3CHHX IPOM3BOJA.
IToMohu 3a TPOIIKOBE YYECTBOBama Ha CajMOBHMA
W 32 TPOILIKOBE CTY/Wja WK CaBjeTOJABHUX YCIIyra
noTpeOHUX 3a YyBOheme HOBOI WIM mocrojeher
IPOM3BOJIa HA HOBO TPXKUIITE Y JPYroj Ap)KaBH HE
cMarpajy ce moMohmMa 3a JjellaTHOCTH HOBe3aHe ca
H3BO30M;

¢) mnomohm Koje ce ycloBJbaBajy ymorpebom momahux
MPOM3BOJA WM YCIyra yMjecTo yBO3HHX. (2) Ako
oapehenn npuBpenHu cy0jekaT gjernyje 'y jeITHOM Of
cekropa u3 ctasa (1) Tau. a), 0), I1) WIK 1) OBOT YiaHa
W Yy jeOHOM WM BHIIE CeKTopa oOyxBaheHMX
ToZIpy4jeM IIpUMjeHe OoBe ypende win obaBiba Ipyre
njenatHocTH oOyxBaheHe MoapydjeM IpHMjeHe OBe
ypenbe, oBa ce ypenba mnpuMjemyje Ha momohu
JOJIjeJbEHE Y BE3M C THM JJPYTHM CEKTOPHMA OJTHOCHO
IjeaTHOCTHMA, Y3 YCIOB Ja KOPHCHHK ToMohH
ocurypa oxarosapajyhuMm cpeacTBuma, Kao IITO je
pasIBajarbe J[jeaTHOCTH WU pa3/iBajarbe padyHa, Ja
J[jeJIaTHOCTH Y CeKTOPUMA UCKIJbYISHUMA U3 MOApYyYja
MmpuMjeHe OoBe ypeade He ocTBapyjy KopucT on de
minimis momohu Koje ce nomjespyjy y CKIamgy ¢ OBOM
ypendom.

3a motpebde oBe ypende njenarnoctu u3 ctapa (1) Tad. a), 6),

11) ¥ /1) OBOT WIaHa epuHUIILY ce y CKIIaJy ¢ oaroBapajyhum

npaBwrMa o de minimis nomohuma y EBporickoj yHuju.

Unan 5.
(JlaBaomu u kopucHuIM de minimis momohwu)

3a noTpebe oBe ypende naBaoi de minimis momohu cy

JTaBaOIH Ap>KaBHUX ToMohu yTBpheHn y 3aKoHY O CHCTEMY

np>kaBHe momMohn y bocHu n XeprieroBuHu.

3a motpebe oBe ypenbe NpUBpEAHH CyOjeKaT je CBakd

cy0jekar, 6110 1a ce paau o GU3MIKOM HITH IPABHOM JIHILY,

Koju 00aBJba PUBPEIHY JjEIaTHOCT Oe3 003Kpa Ha MPaBHU

CTaTyC, BPCTYy BJACHUYKOT OJHOCA, CjeIUIITe/TPeOu-

BAIMINTE W HAaYWH (UHAHCHpama (KOpHCHHK de minimis

nomofhin).

3a moTpebe oBe ypemde "jeTHNM TPHUBPEIHUM CyOjeKTOM"

cMaTpajy ce CBHM INpPUBPEIHH CYOjeKTH OJHOCHO TIpyra

TIOBE3aHNX NPUBPEIHUX CyOjeKaTa Koju cy 6apeM y jenHoM

ox cibeniehrx ofiHOCA jejaH mpeMa Apyrom:

a) oxapehenm mpuBpenHn cyOjekar wuma BehuHy
IJIacayKKX MpaBa JMOHHYApa WM YIaHOBA Y JIPYroM
MIPUBPETHOM CYOjEKTY;

6) onapelenu npuBpeaHU cy0jeKaT MMa NpaBo Ja NMEHYje
WM CMHUjeHH BehMHY 4JIaHOBA YNPaBHOT, YIpaBJbay-
KOI WIM HaJA30pHOT THjena Jpyror IPHUBPEIHOT
cy0jekTa;

m) oapehenn npuBpenHN cyOjekar MMa MpaBO HA OCTBA-
puBame Bianajyher yruiaja HaJ ApYTUM IPHBPEIHAM
Cy0jeKTOM Ha OCHOBY YroBOpa CKJIOIJBEHOT C THM
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Cy0jeKTOM WJIM Ha OCHOBY onpenode
OCHHBAYKOT aKTa WII CTaTyTa,

)  onpehenu npuBpeaHU CyOjeKar, Koje je THOHUYAp M
ylaH y JApPYyroM IIPUBPEJHOM CYOjeKTy, caMo
KOHTpoyMie BehMHY IVlacaykux IpaBa JUOHWYApa
WIN TIJIACAYKHX IPaBa WIAHOBA Y TOM IPUBPEIHOM
Cy0jeKTy y IOTOBOpY € APYTUM AHOHWYApUMa WU
YJIAHOBHAMa TOT Cy0jeKTa.

(4) TIpuBpenuu cyGjexTH KojU cy y OWIO KOjeM O OAHOca
HaBeJeHUX y craBy (3) Tau. a) 0 1) OBOT WIAHA IIPEKO
JEIHOT WM BUIIIE IPYTHX JPYIITaBa HCTO CE TAKO CMATpajy
JEIHUM MIPUBPEIHIM CyOjeKTOM.

(5) Tlpupennu cyGjekTH KOju HHCY Y MehycOOHOM OAHOCY,
OCHM IITO j€ CBaKW OJ] FBUX JHPEKTHO MOBE3aH Ca UCTHM
JAaBHHUM THjEJIOM WM BHIIE jaBHUX THjeJla HE CMAaTpajy ce
MOBE3aHNMa OHOCHO HE CMaTpajy Ce je[HHM NPUBPEIHIM
Cy0jeKTOM aKo UMajy He3aBHCHO MPABO OTyYUBAbA.

Unan 6.
(datym noxjene de minimis momohn)

De minimis moMoh cmatpa ce IOAWjeJbeHOM Yy TPEHYTKY
Ka/ia IPUBPEAHU CyOjeKaT CTEKHE 3aKOHCKO MPaBO HA MPUMAHE
moMohu, y Ckiagy ca oaroeapajyhnm akroMm IaBaona momohw,
HE3aBHCHO 0]] laTyMa HcIuiaTe de minimis nomoh# peaMeTHOM
MIPUBPETHOM CYOjEKTY.

HBCroBOT

Unan 7.
(U3pavyn OpyTo HOBUAHE MPOTUBBPHjCAHOCTH TOMONH)

(1) 3a notpebe uzpauyHa ropme rpanune de minimis momohy,
nomohM ce wW3pakaBajy Kao TOTOBHMHCKAa OecroBpaTHa
cpenctBa. CBU H3HOCH KOjH C€ IPHM]jEHYjy Cy OPYTO H3HOCH
Tj. U3HOCH TIpHUje OAOHUTKA MOpe3a U Ipyre HaKHaJe.

(2) Bpyro wusHOC MOMOhHM He yK/bydyje MOpe3 Ha JOMATy
BPHjEIHOCT.

(3) Ako ce momoh He nomjesbyje y OOIHKY GeCroBpaTHHX
CpencTaBa, W3HOC MOMONM jeqHaK je OpYTO HOBYAHO]
MPOTUBBPHjETHOCTH TOMOhH.

(4) Tlomohu koje ce ucruahyjy y BHIe 0OpOKa IUCKOHTY]Y ce
Ha BpHUjeIHOCT NOMOhH y TpeHYTKY BbeHe nozjene. Kamarna
CToIIa Koja ce IIPHUMjerbyje U IUCKOHTOBAY j€ IMCKOHTHA
(pedepentHa) kamaTHa CcTOoma Koja ce TpHUMjEmYje Y
TPEHYTKY JOJjelie OJHOCHO KaJa KOPHCHHK CTEKHE
3aKOHCKO MPaBo Ha MPUMame MoMohu.

Il - YCJIOBU 3A JOAJEJY DE MINIMIS IOMOKRHU

Uoan 8.
(Topmwa rpannna de minimis momohw)

(1) VYkyman wm3Hoc de minimis moMohu Koje ce HOIjesbyjy
jemHoM mpuBpenHoM cyGjexty y Bocau u Xeprerosuuu (y
narbeM Tekety: buX) ve cmuje npemarmty 300.000 EYP y
npotueBprjenHoctd KM  oOpadyHato mpema cpemmeM
kypcy LlenTpanae 6anke bocHe 1 Xepiieropute y TpeHyTKy
nofjerne momohw, y TOKy GHJI0 KOjer TPOTOTUIIIELET MePHOIa.

(2) Topwa rpanmma yrBphena y craBy (1) oBor wiaHa
npuMjemyje ce 0e3 003upa Ha 06imK de minimis momohn
WM Ha IWJb KOjH Ce HaMjepaBa MOCTHNH Te HE3aBHUCHO Off
W3BOpa CpeicTaBa W3 Kojux ce momoh ¢uHaHCHpa Tj.
(uHAHCHpa U ce TIOMOh Yy IMjeIOCTH WK JjeJIMMHUYIHO U3
HAIIMOHAJHHUX CPE/ICTABA WM U3 CPENICTaBa KOja MOTHYY W3
EBporicke yHuje.

(3) Axo 6u ce noxjenom HoBe de minimis momMohu mpemarimna
ropma rpasuna yrephena y craBy (1) oBor wiaHa, Ta HOBa
HOMORN He MOXe C€ JI0/IUjETUTH OHOCHO KOPUCHHK HE MOXKE
OCTBapHUTH KOPHUCT OfI OBE ypernoe.

Unan 9.
(Tleprox xoju ce y3uma y 003up KOx yTBphHBama ropme
rpaHuiie momohu)

(1) MHepwon on Tpu romuue u3 wiana 8. cra (1) oBe ypenbe
yIBphyje ce Ha HMOMHYHOM OcCHOBY. IIpm cBakoj HOBOj
nomjenu de minimis momohu y3uma ce y 003Hp YKymaH
n3noc de minimis moMohM AOIMjESBEHUX Y MPETXOTHOM
TPOTOUIIHEM EPHUOY.

(2) Tepwon ox Tpu rogMHe KOjH ce y3UMa y 003Hp MPH JOjeIi
MOMONM  jeTHOM TIPHBPEIHOM CYyOjeKTy MOTpeOHO je
OLjjelMBaTH Tako [a ce MPU CBakoj HOBOj momjenu de
minimis momohu ToMe cy0jeKTy y3me y 003Up yKynaH U3HOC
de minimis momohu koje Cy AoaMjesbeHe MPEAMETHOM
MIPUBPETHOM CYOjeKTy Y TPH FOJMHE KOje TIPETXOC IOMjeITH
HoBe de minimis moMohmu.

UYian 10.
(Jonjena de minimis momohwu y cirydajy criajama u mpey3suMarmba
WU TIOJTjeJIc)

(1) 'V cinyuajy criajama 1 npey3uMama, pd yTBphUBamy Ja JIi
ce Mpea3y ropma rpaHuila yrepheHa y wiany 8. cras (1) oe
ypenbe Owimo kojomM HoBoM de minimis momohu koja ce
J0ZIjeJbyje HOBOM NPHBPEAHOM CYOjeKTY MM MPUBPEIHOM
Cy0jeKTy Mpey3uMaoily, y 003up ce y3uMajy CBe MPETXOIHE
de minimis moMohM mdomMjesbeHE OWJIO KOjeM  Of
TIPUBPETHHX Cy0jeKaTa YKIbydeHHX y OCTYIIaK criajama. De
minimis moOMOhM KOje Cy 3aKOHHTO [IOWjeJbeHE TNpHje
CIajara WK MPey3uMamka 0CTajy 3aKOHHTE.

(2) Ako ce jemaH MpUBpeqHH CyOjeKaT IMOMjeNd Ha JBa WK
BHIIIE 3aceOHMX cyOjekara, de minimis moMoh nonujesbena
TpHje mojjese I0jesbyje ce MPUBPEIHOM CYOjEeKTy KOjH je
Ol BC OCTBAPHO KOPHUCT, IUTO j€ HAYEIHO NPHBPEIHU
cy0jekar KojH je pey3eo JIjelaTHOCTH 3a Koje je Kopuihena
de minimis momoh. Ako TakBa pacrogjena Huje Moryha, de
minimis MOMOh cpa3MjepHO ce Hopjesbyje Ha OCHOBY
KEbUTOBOJICTBCHE  BPHjEJHOCTH BIIACHHYKOI  KarHuTana
HOBHX TPUBPEIHHUX cyOjexara Ha JaTyM KaJ je Hojjerna
CTYIIWJIA Ha CHAry.

Unan 11.
(Tpancnapenrtse de minimis nomohwu)

OgBa ce ypenba mpHMjeryje caMo Ha MoMohHM 3a Koje je
Moryhe yHampuwjen TadyHO U3padyHaTH OpyTo HOBYaHY
MPOTUBBPHjeTHOCT Oe3 moTpede 3a MPoBenOOM MpOILjeHe PU3NKa
("TpancmiapertHe de minimis momohu").

Uman 12.
(ITpaBmna 3a porjeHy TpaHcapeHTHe de minimis momMohn)

[pumkoM mpoljere fa I ce pagd O TPaHCHapeHTHO) de

minimis nomohwu, MoTpeOHo je NpUMHjeHUTH cibeneha rmpaBuia:

a) momohu Koje ce cactoje o1 OeCOBpaTHHX CPENCTaBa
WM CyOBEHIIMOHMCAHUX KaMaTHHUX CTOIA CMaTpajy ce
TpaHcnapeHTHUM de minimis moMohnma;

0) mnomohm koje ce cacroje O 3ajMOBa CMaTpajy ce
TpaHcnapeHTHUM de minimis momMohmma ako cy
UCIYH:eHH cibeniehn ycnoBu:

- aKo ce HaJl IPUBPETHUM CYOjeKTOM He MPOBOAN
CTEUajHH MOCTYMaK 300T HECONIBEHTHOCTH HUTH
OH, Yy CKJany ca 3akoHomaBcTBoM Deneparje
buX wucnymasa kputepujyme na ce Haa HBUM
MOKPEHE CTeYajHH MOCTYIAK y CIIy4ajy Hecol-
BCHTHOCTH Ha 3axTjeB MoBjepHona. Y ciydajy
BEIMKUX IPUBPEJHHX Ccy0jekara, KOPHUCHHK
Mopa OWTH y CHTyalHju Koja oAarosapa Gapem
KpEeIUTHOM pejTUHry "B-" 1

- aKo je 3ajaM OCHTypaH KoJlaTepalioM KOjHM je
MOKpHBEHO HajMame 50 % 3ajMa 1 3ajaM H3HOCH
1.500.000 EVP y nepuony ox mer roauHa MM
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750.000 EYP y mepmomy oam necer roauvHa
cMatpa ce 1a OpyTo HOBYaHA IIPOTUBBPH]EAHOCT
He TIpeJTa3y roprby IPaHuIly 103BoJbeHe de mini-
mis nomohu u3 unana 8. cras (1) oBe ypenoe;

- aKo je 3ajaM MambH 0J1 I3HOCA U3 Tauke 0) anuHeja
2. OBOT WIaHA WM je 0100peH Ha nepuos kpahu
0] TIET OJTHOCHO JIeceT TOIMHa, OPYTO HOBYaHA
MPOTUBBPHjEIHOCT TOT 3ajMa U3pavyHaBa ce Kao
Cpa3MjepHH M0 Topme rpaHuie de minimis
nomohu yrBphene y wiany 8. cras (1) oBe ypenoe
Wi

- aKko je OpyTo HOBYaHA NPOTHBBPUjEIHOCT U3pa-
YyHaTa Ha OCHOBY pe)epeHTHE CTOIe IpHMje-
BHBE y TPEHYTKY JI0/ijesie IIOMONY 1 He Ipela3n
TopmY rpaHuIly U3 wiana 8. cras (1) oe ypexnoe;

) nomohm canpikaHe y NOKaIWTaIW3aldjaMa cMaTpajy
ce TpaHcrapeHTHUM de minimis moMohuma camo ako
YKyIaH M3HOC JOKaNMTaau3aiyje oapeheHor jaBHOT
THjela He IpeMallyje TOpimY I'paHHIly YTBpheHy y
qnany 8. ctas (1) oBe ypenoe;

)  TOMONH Koje ce cacToje 0/ Mjepa PU3UYHOT (PHHAHCH-
pama y OOJNWKY BJIACHUYKOT WM KBAa3WUBIIACHUYKOT
ylarama CMaTpajy ce TpaHCIapeHTHHM de minimis
noMohmMa caMO aKo KamuTall JOJWjeJbeH jEAHOM
MPUBPETHOM CYOjEKTy HE TpeJia3u TOPHkY BPHjeTHOCT
yrBpheHy y wiany 8. cras (1) oBe ypenoe.

Unan 13.

@

IpomucuMa Koju ypehyjy mpaBuiia o Ap:kKaBHOJ
nomoh# y 00JIHKyY jeMcTaBa 1

2) aKo ce Ta METO/OJNOTHja MU3PUYMTO OJAHOCH Ha
BPCTy jeMCTaBa M BPCTY OCHOBHE TPaHCAKIIHje
Koju cy oOyxBaheHH MOIpy4jeM MpUMjeHe OBe
ypenoe.

Unan 14.

(Jonjena nomohu myteM (PMHAHCH)CKHX MIOCPEIHUKA)

De minimis nomoh kojy je mpumMuo (GUHAHCH]CKH TOCPE-

HHUK KOjH TPOBOJM jeJaH WM BHIIe mporpaMa de minimis

nomohw, a koja je 1of jeTHaK|M YCIOBHMa JIOCTYITHA CBUM

(MHAHCH]CKIM TIOCpeTHAIIIMA Koju Jjenyjy y buX cmarpa

ce TpaHcmapeHTHOM de minimis TOMOhH aKko Cy HCITyH-eHH

cipenehn ycnoBu:

a)  (HUHAHCHjCKUM IIOCPEIHUKOM 3a moTpede oBe ypende
cMaTpa ce cBaka (HHAHCHjCKA HHCTHTyLHja, Oe3
o03upa Ha OOJMIK M BIIACHMINTBO, KOja HOCTyje C
IIJBEM OCTBAapHBama JOOHWTH, CTOTa pa3BojHE OaHKe
WM MHCTHUTYLHjE Y jaBHOM BJIaCHHUIITBY HACY 00yXBa-
hene ToM nedhuHHMIMjOM aKo [jenyjy Kao IaBaold
MOMONM M aKO HE TOCTOjH YHAKPCHO CYyOBEHIIMOHH-
Cambe aKTHBHOCTH KOje MPOBO/IE HAa BIACTHTH PU3HK U
3a BIIACTHTH pavyH;

0) (¢uHaHCHjCKHM MOCpenHHK U3 craBa (1) Tauka a) oBor
YJIaHa MPEHOCH IOTOJHOCT JTOOWjeHy ApXKaBHUM jeM-
CTBMMa Ha KOPUCHHKE NPYXKambeM HOBHX HaapeheHnx
3ajMOBa KOPHCHUIIMMA C HIDKUM KaMaTHHM CTOIIama

(De minimis momohu y 00nuKy IpKaBHHX jeMcTaBa (TapaHIija))

TTomohu y 06mHKy IpKaBHHX jeMcTaBa (TrapaHiiija) cMaTpa-
jy ce TpancnapeHTHHUM de minimis moMohnMa ako Cy HCIYECHH 1)
cipenehn ycioBu:

WM HIDKUM 3aXTjeBAMa 3a KoJlaTepall U HU jEIHO
jemcTBo He npemariyje 80 % OCHOBHOT 3ajMa U

de minimis 3ajMOBHM TIOKPHUBEHH jEMCTBOM Jajy C€
KOPHCHHIMMA KOjH Ce HaJla3e Y CUTYallHjH yIOPEIHUBO]

a) aKo ce Hajl MPUBPEIHHM CYOjeKTOM HE IPOBOIHI
CTEYajHU MOCTYTAK 300T HECOJBEHTHOCTH HUTH OH, Y
cknanxy ca 3akoHomaBcTBoM Denepanmje buX wncmy-
HBaBa KPUTEpHUjyMe Jla ce HaJl ’bUM MOKPEHE CTe4ajHU
MOCTYIIaK y CIIy4ajy HECOJBEHTHOCTH Ha 3aXTjeB
MoBjeprona. Y cIy4ajy BeJIHKUX IPUBPEIHUX CyOjeKa-
Ta, KOPUCHUK MOpa OMTH y CUTYyallju KOja OATOBapa
OapeM KpeauTHOM pejTHHTY "B-" 1

0) aKo jeMCTBO HH y jeJHOM TPEHYTKY He mpemanryje 80
% OCHOBHOT" 33jMa, a TYOUTKe CHOCE Cpa3MjepHO U Ha
WCTH Ha4YMH 32jMOJABaIl ¥ jeMall, HeTO IOBPaTH KOjU
MpoU3UIIa3e U3 HaIUIaTe 3ajMa U3 jeMCTBa KOje je 1ao
3ajMONPHMAIl  CPa3MjepHO CMamyjy TYOHTKE Koje
CHOCeE 3ajMOZIaBaIl ¥ jeMall Te je 3arapaHTOBaHH H3HOC
2.250.000 EYP, a Tpajame jeMcTBa IET TOMHA WU je
3arapaHtoBand u3Hoc 1.125.000 EYP, a tpajame
jeMcTBa JieceT roauMHa cMmarpa ce Ja OpyTo HOBYaHa
NPOTYBPUJjEHOCT HE TMpeia3d Topmy rpaHumy de
minimis momohu u3 wiana §. cras (1) oBe ypenoe;

I[) aKo je 3arapaHTOBaHH M3HOC MamH O H3HOCA U3 TauKe
0) OBOr WIaHAa WM CE jEMCTBO OJHOCH Ha TMEPHO.
kpahu o] eT OHOCHO JieceT TouHa, OpYTO HOBYaHA
HPOTYBPUJjEHOCT TOT jEeMCTBA M3padyHaBa ce Kao
cpasMjepHH MO OAroBapajyhe TOpme TpaHuIle
yrBpheHe y unany 8. cras (1) oBe ypende mimu

)  aKo je OpyTO HOBUaHA MPOTHUBBPH]EIHOCT U3padyHATa
Ha OCHOBY NPEMHja CHTypHE JIyKe U He Tpesia3d TOpbY
rpanuiny de minimis momMohu umm

€) IpHje mpoBohema:

1) aKo je METOAONOTHja MPUMHUjCIEHA 3a U3PAuyH
OpyTO HOBYaHE NPOTHBBPHUjETHOCTH jEMCTBa
npHjaBjbeHa M ofoOpeHa of crane CasjeTa, Ha
OCHOBY HeEKe Jpyre ypenabe y HOApydjy IpKaB-
HUX OMONH KOja ce PUMjerbYje Y TOM TPEHYTKY
1 Kkojy je CaBjeT olHMjeHHO Kao yckia)eHoM ¢

@

¢ bapem kpeauTHUM pejTUHrOM "b-", a yKymaH u3HoC
TaKBHX 33jMOBa:
1)  wmamu je ox 10 mumona EVP nim
2) w™amu je ox 40 mumrona EYP u cBaku mnojenu-
HayHH de minimis 3ajaM MOKPUBEH jeMCTBOM HE
npemariyje 100.000 EYP.
Axo (uHAHCH]jCKH MOCpeIHHK MMa Mamke oa 10 MumoHa
EVYP de minimis 3ajMoBa, kKaKo je peuHmucano y cray (1)
Tauka () moarauka 1) oBor wiana wim 40 mimona EYP,
Kako je nepuHucaHo y craBy (1) Tauka Ir) moaradka 2) oBOT
yjgaHa, OpyTo HOBYaHa IPOTUBBPHUjEIHOCT Koja ce
JI0/ljeJbyje CBAaKOM M3HOCY HU3pauyHaBa ce Kao oarosapajyhe
yuemrhe onroBapajyhe ropme rpaHuiie yTBpheHe y uinany 8.
craBy (1) oe ypenbe.
Unan 15.

(Ocramm naCTpyMEeHTH TIOMOhH)
De minimis nomohu koje ce He momjesbyjy y oOmmmmMa

(maCcTpyMeHTHMa) w3 ui. 11., 12., 13. u 14. oBe ypenbe, Beh y
00NMKy Jpyrux MHCTpymeHaTa momohu, cMmaTpajy ce TpaHcma-
perTHuM de minimis momohuma ako je y okBupy oapelheHor
WHCTPpYMEHTa YTBpljeHa rop-a BPHjETHOCT KOjOM CE OCUTYpaBa 1a
ce Ha IpeMaIly Topka rpanuia yrephena y wiany 8. cras (1) oBe
ypenoe.

@)

@

Unan 16.
(Kymyuarja)

De minimis momohu koje ce Iomjespyjy y CKIamy C OBOM
ypenbom Mory ce Kymynupard ca de minimis momohnma
JOJTHjEJbEHUM Y CKIIaITy C ypenOooM KojoM ce ypelyjy ycrnoBu
nonjene de minimis noMoh npuBpenHOM CyOjeKTy KOjH
HPYXajy yCiIyre O OIIITEr MPUBPEAHOT HHTEpeca.

De minimis momohn koje ce MoAajesbyjy y CKIamay C OBOM
ypenbom Mory ce Kymymnupard ca de minimis momohnma
J0JMjeJbeHIMA Y CKIIaJTy C OCTAIIMM JIe MUHUMHC ypenbama,
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110 oxroBapajyhe ropre rpanuiie yTBpleHe y uiaHy 8. ctaB
(1) oBe ypenbe, y3 u3yserak ypenode u3 crasa (1) oBor wiaHa.

(3) De minimis momohu koje ce mojesbyjy y CKIamay ¢ OBOM
ypendoM He MOTy ce KyMYJIHPAaTH C IpKaBHUM oMohinMa y
BE3H C MCTHM IIPUXBAT/BUBUM TPOLIKOBUMA HUTH C JPIKaB-
HUM oMohrMa 3a HCTY Mjepy pU3HYHOT (pUHAHCHUpPAha aKo
0K ce TakBOM KyMyJal{joM MpPEMaIld0 HajBUIIH peie-
BAHTHU MHTCH3MTET MOMONM I M3HOC IIoMOhH KOjH je 3a
KOHKpeTaH ciydaj yTBpheH mpommcuMa Koju ypehyjy
HaMjeHy, KpUTEpUjyMe H YCJIOBE 3a JOJjely Jp)KaBHE
nomohwu, ogHOCHO ouTykoM CagjeTa.

(4) De minimis momohin Koje HHUCY JOAHjesbeHe 3a oxpehere
HPUXBATIEHBE TPOLIKOBE MU CE HE MOT'Y IPHIINCATH TAKBUM
TPOIIKOBHMA MOTY €€ KYMYJIHPaTH C OPYTHM Ap)KaBHUM
noMolinma JTo/ivjebeHIMa Ha OCHOBY Ipormca U3 cTasa (3)
OBOT 4JaHa Win omtyke Casjera.

11 - IOAJEJIA, IPAREIE U U3BJEHITABAILE O DE
MINIMIS IOMOKRHUMA

Ynan 17.
(Ob6aBe3e maBaora de minimis momohn)

(1) Kana nasasain de minimis oMohu HamjepaBa IPUBPEIHOM
cy0jexty noaujenuti de minimis momoh y CKiaay ¢ OBOM
ypenboM, OH je TOT MPUBPETHOT CyOjeKTa MHCAHUM WU
CIICKTPOHCKUM IyTeM IyXaH 1a 00aBHjeCTH O H3HOCY
MOMOhH H3pakeHOM y OpyTO HOBUAHO] IPOTHBBPH)ETHOCTH
U 0 BeHOM de minimis KapakTepy, JUpeKTHo yryhyjyhu Ha
oBy ypenby. Ob6pasanm O6aBujecT 0 AomujesbeHoj de
minimis momohu Hanasu ce y [Ipuory Il oBe ypenoe.

(2) Kama ce de minimis momoh y cknagy ca oBOM ypeadoom
JIOZjeJbY]je Pa3IMIUTHM IPUBPEIHUM Cy0jeKTHMa Ha OCHOBY
Hporpama, a y OKBHpY TOT IIpOrpama ceé THM HPUBPEIHUM
CyOjeKTHMa JIOMIjeJby]y Pa3NIMUMTH M3HOCH MOjeTUHAYHHX
nomohu, faBanan momohu IyxaH je Aa 00aBHjeCTH CBaKOT
HPHUBpPEIHOT Cy0jeKTa KOjH je KOPUCHHUK roMohu, 0 n3HoCy
KOjU OATOBapa HajBUIIEM H3HOCY momohm koju he ce
TOAMjeNITH y OKBHUPY TOT Hporpama. Y TOM CIIy4ajy Taj
(DUKCHU W3HOC CIY)KH 32 TPOBjepy NOIITHBAEmA TOPHE
rpanuiie u3 wiana 8. cras (1) oBe ypenoe.

Unan 18.
(UzjaBa o mpumsbeHEM de minimis momohima)

(1) TIpuje momjene momohu, naBamar MOMONHM OJf JOTHYHOT
HPUBPEAHOr cy0jeKTa Mopa IOOUTH H3jaBy, Y MHCAHOM MIIH
EJIEKTPOHCKOM O0JHKY, O CBakoj Apyroj de minimis nomohn
Ha KOjy ce ImpuMjemyje oBa ypenda mwin apyre ypeaode o de
minimis nmomMohmma noAWjeJbeHUM y TOKYy OWIIO KOjer
TPOTOAMIIEbEr HepHoja. Ta H3jaBa MOpa YKJbYYMBATH U
nojatke o de minimis nomohuma Koje Cy HPUMIIN
MOBE3aHH NPHUBPEIHN CYOjeKTH KOjH 3ajeHO YHHe "jesHor
HpUBpEAHOr cyOjexkTa" y cKiIany ¢ Ne(pUHULMjOM U3 YlaHa
5. craB (3) oe ypenbe. O6pazar M3jaBe 0 IpIMIBEHIM e
MHHUMHC ToMohnma Hanasu ce y [Ipmiory [ oBe ypenoe.

(2) HaBaman momohu moxe poaujenutu HoBy de minimis momoh
y CKJIajly C OBOM YPea0OM TeK HAKOH LITO YTBP/HM J1a YKyIaH
n3Hoc de minimis moMohu Kkoju je oapeleHu npHBperHH
cy0Ojekar mpumuo Hehe NpEMallUTH TOpHY TpaHUIy U3
qnana 8. cras (1) oBe ypende Te 1a Cy UCITyE-CHHU CBU yCIIOBU
npenBul)eHN OBOM ypeaooMm.

(3) Pamu yrBphuBama ma ynu onpeljeHn NpUBpPeRHH CYOjeKT
HCITyHhaBa yclioBe 3a aozjery nomohu u3 crasa (2) osor
ygaHa, a 30or moryhe mpoMjeHe OKOJHOCTH O] TPEHYTKa
3ampuMama 3axTjeBa 3a de minimis momoh 10 JOHOLIEHA

omiyke o nozjenan de minimis momohw, raBanar; momohu je
opiamheH HENOCPEeAHO IpHje IOHONIEHa Te OUTYKe, a
HaKOH IITO YTBPJH Jia CY UCITyE-CHHU CBH OCTAIIN YCIOBH 32
nonjery de minimis moMohu, na 3aTpak OJ MPUBPEITHOT
cy0OjexTa HOBY u3jaBy U3 ctasa (1) oBor unana.

Unan 19.
(EBnpennuja u u3Bjemrapame 0 foaujesbeHuM de minimis
nomohuma)

(1) [MHasaouu de minimis momohu Boxe eBHIEHIH)Y O HO/H]je-
sberuM de minimis momohrMa JeceT roauHa Of Jaryma
nonjene nomohu. Ta eBuneHINja 06aBE3HO CaJIP)KH TTOJATKE
0 CBaKOM KOpHUCHHKY de minimis momohu, yKymHO
JojeJbeHOM H3Hocy de minimis momohH 1o KOpPHCHUKY,
HMHCTPYMEHTY Jofjene moMohH, JaTyMmy Jxofjeie momohw,
LIJbEBHMA U CBPCH IIOMOhH Te Ipyre MmojaTke Koje 1aBajall
cMatpa NOTpeOHHUM.

(2) [MHapanar de minimis nomohu mayxaH je 1a gocrassba HHOp-
Margje o noaujesbeHuM de minimis momohuma n3 crasa (1)
oBor unaHa PeneparHoOM MUHHACTAPCTBY (BHHAHCH]a Y POKY
on 15 nana on nana goxjene de minimis nomohu. O6pazarg
eBHJCHIMjE O HoaujesbeHIM de minimis moMohrMa Hanlasu
ce y IIpunory I1I oe ypenbe.

(3) DunaHCHjCKM TOCPEIHMIM KOjU TPOBOIE mporpame de
Minimis MOoMOhM Ha TPOMjECEUHOM OCHOBY H3BjCIITaBajy
denepanHO MUHHCTApCTBO (DMHAHCH]a O YKYITHOM H3HOCY
de minimis moMohu Koje cy mpuMIIIH, y riepuoay ox 10 nana
on Kpaja oxpeheHor Tpomjecedja. [atym  momjene
MOCJBEIBY j€ JaH Y TpoMjecedjy.

(4) [HaBaouu de minimis momohu myrem DenepalHOr MHHH-
crapctBa (uHancuja mo 30. jyHa cBake roguHe CasjeTy
JIOCTaBJbajy MojaTke 0 de minimis moMohuMa JI0/I1jeJbeHUM
3a NpeTxoaHy roauHy. ITogany caapxaBajy yKynmaH H3HOC
noaujesbernx de minimis momohu m m3HOce de minimis
MOMONHM JOIMjeJbEeHHX M0 KOPHCHHULNMA, JaTyMy AOofjese,
Wby JOZjele W HHCTPYMEHTY JOfjene Te CEeKTOpy
(xopumhemeMm knacudukanyje gjerarHocta buX 2010).

Uian 20.
(Onjena u Hagzop Casjeta)

MaBanan nomohu Ha nucanu 3axtjeB Casjera y poky ox 20
pajHUX JaHa WIH Y JyXKEM POKY HaBEICHOM Yy TOM 3axTjeBY,
Capjety nocraBba cBe HH(popManuje koje Casjer cmarpa
MOTPeOHNM KaKO O OLMjEHHJIO JIa JM CY HUCIYEEHH YCIIOBH M3
oBe ypenbe, a oceOHO HWHQpOpMamMje O YKYIHOM H3HOCY de
minimis nomohu y cmuciy oBe ypende u Ipyrux ypeadu o de
minimis moMohnMa koje je NmpuMHO OHJIO KOjU TPUBPEIHH
CyOjeKT.
1V - IPEJIABHE U 3ABPUIHE OJAPEJIGE

Uman 21.
JlaHOM cTymama Ha CHary oBe ypeznde, mpecTaje Oa BaXd
Vpenba o ycioBuMa M HOCTYNKY 3a JAoAjeldy nomohu Mane

BpujenHoct - de minimis momohm ("CryxOeHe HOBHHE
Deneparmje buX", 6poj 27/18).
Unan 22.

(Cryname Ha cHary)
OBa ypenba cryma Ha CHary OCMOr JlaHa Of JaHa
o0jaBrpuBama y "Ciryx0ernm HoBuHamMa Denepanuje buX".

B. 6poj 369/2025
13. mapta 2025. ronune
CapajeBo

[Ipemujep
Hepmun Hukmuh, c. p.
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Mpunor |

MU3JABA
O NpUMILeHUM de minimis nomohuma

Ha ocHoey 4naHa 18. Ypenbe o ycnoeuma W nOCTynky nogjene nomohn mane
BpujegHocTK - de minimis nomohin (Hasecmu objasy y criyx6eHomM aiacuny)

HasuB npuBpegHor
cybjekTa

Appeca cjeguuita
NoeHTudpuKaumoHu
(perncrapcku) opoj

WzjaBreyjeM ga npuBpegHu cybjekT kojer npefactaBrbam W npuepeaHu cybjektn ¢
KOjuMa CMO noee3aHn’ Ha HauMH NponvcaH YnaHom 5. Ypea6e o ycnosmuma v nocTyrnky
Jgogjene nomohu Mane BpujeaHocTH - de minimis nomohu y nepuroay o4 TpW rogmHe?
(emasumu X Ha odeosapajyhe mjecmo).

O Huje/Hucy npumuno/nyu de minimis nomoh

O Mpeumuo/nu je/cy de minimis nomoh

AKO je 0arosop no3nTneaH, 06asesHo ncnyHWTK creegehy Tabeny:

M3Hoc kopuwheHe de
minimis nomohu y KM n EyP?
Y TporoAvHk-eM nepuoay
Mepuog op agatyma
NogHOLLEHA U3jaBe U
npeTxonHux 36 mjeceyn

HamjeHa unu npojekrtn
3a Koje cy onobpeHe de
minimis nomohu

Oasanay de minimis
nomohu

2.
3.

Moa KpMBWMYHOM K MartepujanHom oarosopHoWRy KM3jaBrbyjem aa cy nogaun koje cam
ynucao/na y oBoj Usjasm NOTMYHA U UCTUHUTW.

Hatym nogHowera 3jase: 20 . roguHe

MoTnnc ofroBopHOr NLa 1 nevar

1 JedHuM npuspedHuM cyBjekmom” cMampajy ce ceu npuspedHu cyEjexmu aOHOCHO apyna nosesaHLx NpUspedHux cyBjexama Koju cy 6apem y jedHom od
crvedehiux o8Hoca jedan npema Gpyaom;

a) odpefieHu npugpedHu cybBjekam uma seRuHy anacaykux npasa OUOHUYEPA UMY YnaKosa y OpyeoM npuepesHOM cybjexkmy,

6) odpehenu npuepednu cybjexam uma npaso Oa UMeHYje UNU CMUjeHu 8efuHy yiaHosa ynpasHoe, ynpaeibaykoe unl HadsopHoe mujena Opyeoe
npuspedHoa cybjekma,

u) odpehenu npuspedHu cybjexam uma npaso Ha ocmeapusarse enadajyfies ymuuaja Had dpyaum NpuspeCHUM CyBjeKmoM Ha OCHOSY y2060Pa CKIONMLEHO2
© mum cyBijexmon unu Ha ocHoey 0dpedbe He20a02 0CHUBAYKOE akma Uny cmamyma;

0) odpefieru npuspedtu cybjexam, koje je Guokuqap unu YnaH y Opyaom npuepedHom cyGjekmy, caMo KoHmponuwe eehuHy anacadykux npasa duoxuyapa
AL 21acaykux npaea 4raxosa y mom npuspedHom cybjexmy y doeosopy ¢ dpyeum OuoHuYapuma Uru YaHosuma moe cybjekma

2 Thozoduwmu nepuod do Gamyma nodrowerba usjase.

3 [IpepaqyHamo no cpediem Kypey Lienmparnie banke buX roju epujedu Ha Gar kala npedysemHuk CMeKHe 3aKOHCKO NPaso Ha npuMarbe de minimis
nomohu.
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Mpunor i

OBABWJECT
0 goaujerbeHoj de minimis nomohu

Ha ocHoBy unana 17. Ypenbe o ycrnoBuma v noCTynky Aoajene nomohu mane
BpMjegHoCTM - de minimis nomohwn (Hasecmu objasy y Criyx6eHoM anacusy)

1. MNMopauu o gasaoly de minimis noMohu:
Hasus

Appeca

2. Mopgauy c npumaoyy de minimis nomohu:
Hasus'

Cjeavwite?
WNaeHTUdrKkaLMoHn
Bpoj

3. Nogaum o de minimis nomohu:

lNoTBpRyjemo fa cpeacTBa Koja ce aoajersyjy:

LI 1 1 = PR 11 ¢ 12 1 (07 ][y (o[-
minimis nomohu]®
" HAOCHOBY ...oeveeceveee e eeeeeeeeiiee i aee e ... ... [MP&@BHI OCHOB 3a Aogjeny

de minimis nomohin]

=y obnuky?

" Y BPUEAHOCTU Of........eev v eennn. ... KM

* Y NPOTUBBPUEAHOCTM.....................EYP®
* HamjeHa/lUWrb............ooooooveii.

*  WHCTpYMeHT Aofjene....................

»  [Jarym gogjene..........................

npegcraerLajy de minimis nomoh® y cmucny Ypenbe o ycnosima 1 nocTynky
Jogjene nomohu mane BpujeHOCTK - de minimis nomohw (Hasecmu cbjasy y
criyxbeHoM anacuny).

MjecTto u gatym nagaeara

OproeopHe nyue gaeaoua de minimis nomohn

MoTtnuc

1 Hasue npuepedHoe cyGjexma (mpacsaykoa Opywmea, yopyxetba, YemaHoee U dpy202 npagHoz nuua) koje je deoujervena de minimis
nomoh

2 Adpeca cjeduwma npuepedHae cybjexma Ha kojoj o6 asrba peaucmpoeary djenamHocm

3 De minimis nomoh cmampa ce dodujereHon y mperymixy kada je npuepednu cybjexkam y cknady ca odzosapajyfium akmom dasaoua
nomohu (npoepam nomol/odnyka o nojeduHaqHof nomohu) cmekao npago Ha npumatbe nomohiu, HesasucHo o0 damyma ucnname nomohiu
4 Ha npumjep: becnogpama cpedcmea, nopecko usy3sehe, kpedum nod nososbHUjuUM yenosuma, feMemeo (2apatuuja), uma.

4 [pepatiyHamo no cpedisem Kypcy Lienmpante GaHke BUX Kkoju epujedu Ha dan kada npedy3emHuk CrekHe SaKOHCKO NPEso Ha NPUMaHE
de munumuc nomohu.

5 De minimis nomoh y cmuciiy Ypedbe o ycrioauma u nocmyniy dodjene nomohu marte epujedsocmu - de minimis nomohiu
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